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LA COLABORACION DE ARIEL SERA SOLICITADA

LA FUERZA BRUTA Y EL
INTELECTO

En cada uno de sus ciclos histdricos, la hu-
manidad se ha forjado un idea] predominante,
dentro del que ha querido modelar a las nue-
vas generaciones. El vigor fisico, la erudicién
greco-romana, el misticismo religioso han en-
focado la atencién de los hombres de la an-
tigiiedad pagana, del renacentismo o del medie-
vo v asi adviene la época contemporinea en que
resurge el ancestral y prehistorico culto de la
fuerza bruta, el desdén y desprecio del saber
v la inteligencia, la baja de los valores mora-
les, la estrepitosa quiebra de lo psiquico con
el apogeo de lo fisico, sintomatologia que no
es sélo de este momento, sino que, cada vez
mis marcadamente, viene manifestindose en
el siglo que vivimos.

Sindrome tipico a la par que muy nota-
ble y significativo de esta verdadera enferme-
dad que aqueja al hombre sigloveintino es el
que se puso de relieve hace dés décadas, en
Paris, la c<iudad luminosa, calificada como <e-
rebro del Universo, Casualmente coincidié el
arribo  glorioso del eminente escritor y fild-

sofo Anatole France con la llegada de Georges
Carpentier, el vapuleado campeén francés de
box. A la estacién habia afluido inmensa mu-
chedumbre; pero toda ella a recibir al boxea-
dor que regresaba de sufrir una derrota, mien-
tras al genial literato, recién galardonado con
el premio Nobel, la mis alta distincién a que
puede aspirar la intelectualidad, sélo le daban
12 bienvenida dos de sus mis fieles amigos...
Y el caso no puede ser mis elocuente ni re-
velador de ¢émo se valoriza en forma tan dia-
metralmente opuesta la fuerza bruta y el inte-
lecto: los miisculos acerados y martillantes, aun
en decadencia, se cotizan mucho mejor que
e] talento en perfecto auge...
Emilio Uzcdtegui.

VIAJEROS AUDACES

Dlesde 1876, nueve individuos han atrave-
sado el Atlantico en botes de remos, Seis hi-
cieron esta travesia en pares, mientras que los
otros hicieron el viaje completamente solos.
El dltimo fué Joseph Lawlor, quien remd
desde Boston hasta un pequefio puerto de Es-
pafia en 1911,
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EN LOS JARDINES DE
ACADEMO,
POR SARBELIO NAVARRETE

Presenta la obra el Dr. Manuel Castro Ra-
mircz. Alma ncble y sevena, sin encrucijadus,
escribe el prologuista. Bello comienzo porque
atina, con una pincelada maestra, a darnos Iz
filiacién goetheana de Navarrete. Goethe le en-
sefi el equilibrio de la razén y del sentimienfo;
el amor a la claridad del lenguaje y de las ideas.
Y, en particular forma, Ja amplitud receptora
que en oportunidades es sonrisa; en ocasiones
majestuoso entusiasmo; y, con frecuencia, me-
lancolia. No apego al sistema cerrado, a la ac-
titud estereotipada de un circulo de hierro: ala,
suspensa sobre el horizonte de todos los rumbos.
Lo vemos en sus paginas dedicadas al mago de
Weimar; lo apreciamos en su ensayo sobre Des-
cartes. Analiza, en este ultimo, el magistral Dis-
eurso sobre el método. Leamos a] ensayista sal-
vadorefio explicando su prepia actitud, para que
se vea la robustez de su comprension filosofica:
“La razon, que tiene sus limites, como los tiene
la ciencia, es facultad tan noble, tan vital y tan
elevada como nuestras demas facultades.” “Com-
prendemos que la razén no basta por si sola para
el conocimiento. Ni tampoco es solo ella la que
forma la prodigiosa e inextricable trama de la
vida.” ‘““Pero debemos reafirmar que es elemen-
to esencialisimo a la vida y un medio legitima
de conocimiento.”

Navarrete sabe que el racionalismy cariesiano,
ni otro alguno de vieja o de moderna estirpe,
£s capaz de explicarlo todo en el mundo: conoce
sus limites. Se explica el Hiatus irrationalis de
Ia filosoffa contemporinea. Es un hurgador
de las antinomias kantianas; de Ia fusién de los
opuestos de Hégel; de las posiciones dificiles
del pensamiento actual. Sabe que el materialis-
ta ignora tanto qué es la materia, como el espf-
ritu. En suma: que la razéon no es mis que un
sector de la vida y por ello no puede explicar-
la: lo finito no podria abarcar lo infinito, sin
contradecirse. Luego, la ciencia es cosa parcial;
Ja matematica, no es exacta; la fisica no es mas
que una manera de ver lo mgvil, en cada épo-
ca. No hay ciencia absoluta; no hay arte abso-
Iuto; no hay fiiosofia absoluta. Pero..., de ahi
no se degprende—jcosa singular!—, un pesimis-
mo, un escepticismo absoluto, por los mismes
motivos. La vida lo trasciende todo: a las par-
tes del hombre y al hombre entero. Y un ser ig-
noto, a la vida. Este no es un optimismo heroi-
co: es algo situado mas alla de los opuestos del
bien y del mal, de lo feo y de lo bello, simbeo-

los humanos de la contemplacién del Cosmos.
Por ahi se dirigen los pasos de Sarbelio Nava-
rrete, en sus Jardines de Academo. O, mejor di-
cho, a ese estrado han de llegar las ideas ex-
puestas en la obra que acaba de enviarme, Tal
su amplitud ideologica. De ser asi, su posicion
seria una consecuencia natural del siglo. ¥ es
todo lo gue un tiempo dado le exige al artista,
al sabio y al filésofo,

Los sistemas cerrados acusan estrechez men-
tal. Una estrechez que no tuvo Goethe ¥y que no
alento Nietzsche. De aqui nuestro empeflo por
empujar a los jovenes a la lectura del maestro
de Weimar. Y, por tanto, nuestra alegria al con-
firmar que el escritor salvadorefio es un disci-
pulo del Fansto. Navarrete es un buen direcior
de juventudes por su origen mental, por su hu-
mildad humana, por sus vigorosas y discretas
ideas.

Apenas lo vimos, una o dos veces, en la ca-
pital cuscatleca. Nos agrad6 la sencillez que le
aplaude el prologuista de sus Jardsénes. Confesu-
mos, no obstante, que no participamos en la fies-
ta preparada a Descartes, porque nos parecid
descortés que se nos limitara el tiempo de una
conferencia. Las razones que siguen se las ex-
plicard el compafiero. Mas la hermosura del li-
bro que envia nos hace olvidar el orgullo de
nuestro rechazo, por el aplauso que demandan
sus magnificas paginas.

Moisés Vincensi.

EL AMADO SILENCIOSO

.. .El otro levanta una frente imperiosa co-
mo un tronco de encina en la tormenta. Se
calla. Pero en su fondo leo la poesia oculta
de un alma audaz y rebelde.

No me habla de amor quizis porque no se
atreve; pero su mirada aguda, antorcha en-
cendida, me repite, con una embriaguez secre-
ta y dolorosa, que me ama y que soy bella.

Cuando el dia languidece y se apoya en la
vidriera e inmoviliza mi rostro abatido y su-
fre y no sabe decirme:

—Te amo,

inclino mi rostro en una embriaguez ren-
dida, y un deseo me arroja en sus brazos co-
mo a un pijaro trémulo en la trampa,

Ada Negn.

BUFETE DURON

Law office.

Tegucigalpa, Honduras, C, A,
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CAPITULOS XXXIII, XXXIV Y XXXV DE LA NOVELA

EL VAMPIRO

Por aquella época compré una escopeta y un revélver de bolsillo, En
algunas mafianas salia a cazar. Regresaba——después de dos o tres horas de
hundirme en los matorrales o de ascender por los barrancos— con regular
ntmero de palomas y conejos, Cierto dia maté un venado de aparatosa cor-
namenta, que conduje a rastras por una vereda y que hice llevar a casa so-
bre un mulo.

Crucé todos los alrededores de los caserios de San Felipe, San Juan
del Obispo o Ciudad Vieja, fatigado y sudoroso; y con frecuencia deteniame
en alguna casa de los caminos o de las aldeas para apagar la sed. Cuando Ia
excursién resultaba imitil por la esterilidad de los sitios, arrasados por an-
tiguos cazadores, regresaba con los bolsillos llenos de frutas y los ojales de
la blusa cubiertos de flores silvestres para mi prima, que me esperaba leyen-
do en algin rincén del jardin.

Todas las tardes didbale una leccién de tiro al blanco con el revélver;
y como era muy habil pregresé ré pidamente. Echaba por tierra, al primer dis-
paro, la naranja que ponfa sobre un tronco a considerable distancia.

En una ocasidén en que, echado sobre el musgo junto al escafio en que
ella descargaba el revélver, me entretenia en limpiar la escopeta, al querer
Luz abrir el tambor, el gatillo salté violentamente, rompiendo la cépsula
dnica que aquél contenia, Tras la detonacién, ambos nos quedamos mirando,
anhelantes...

Yo perdi la cabeza a la sola idea de que estuviese herida. La tomé en
mis brazos angustiosamente.

—No, no, a mi no me hizo dafio...—repetia.

Después, palidisima, murmuré con los labios temblorosos:

— T4 eres el herido, ti! jDios mio! Mira cémo tienes el pecho...

En efecto, sobre la chaqueta blanca de caza, aparecia una mancha

roja.

—Gracias a Diosl—pude exclamar—. Crei que la bala te habia te-
cado.

Y me recosté en el escafio, pues la sangre salia por mi boca en abun-
dancia.

Fuera de si, corrié ella hacia la casa. Privado de sentido me trasla-
daron a mi lecho.

XXXV

Desperté algin tiempo después para caer luego en un profundo le-
targo. Una sed inextinguible me devoraba. La fiebre me hizo delirar cons-
tantemente. ¢'Cuéntos dias pasé en aquel lamentable estado? Pareciame va-
gar, impelido por un hérrido viendo de pesadilla, por paises aridos y blan-
quecinos, cubiertos de cavernas y de escarpes. Maléficas visiones obsesionan-
tes cruzaban mi cerebro. Satidnicos ensuefios me torturaban. Vi cosas mons-
truosas.

cet
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Una noche—como a las once—recobré la razén.

Lentamente, confusamente, como si regresaran de un mundo remoti-
simo perdido en las eternidades, mis ideas normales volvieron a mi cerebro..
Unas manos estrechaban mis manos y una cabeza yacia sobre mi almohada.
Cerca, una lampara esparcia su dulce claridad.

—jLuzl—suspiré con voz tenue, haciendo un esfuerzo.
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Ella se estremecié y alzé su faz, diafana, color de lirio.

Nos miramos un segundo y un raudal de lagrimas salté de sus ojos.

—iAlma mial—me dijo, bafiando mi rostro con su llanto—. jAlma
mia queridal

Y, con un impulso de apasionada ternura, inclingse y me besé larga-
mente en los labios...

Yo senti que rodaba por un abismo de flores y de sedas; oi como un
lejano rumor de musicas, y volvi a recorrer los aridos paises de fantasmas y
de sombras...

XXXV

Pocos dias después entré en convalecencia. Supe entonces que estu-
ve dos semanas en los frios umbrales de la Muerte; casi perdido en la l6brega
noche sepulcral. La bala me atravesé el pulmén derecho, y un mal imprevis-
to complicé y agravé mi estado. Sentiame debilisimo: el mas ligero esfuerzo
para mover un brazo me fatigaba. Gruesos vendajes cubrian mi pecho... Difi-
cilmente podia respirar... El doctor Sdenz manifest6 que antes de mucho
tiempo era initil que pensara siquiera en levantarme,

—Puede muy bien decirse que usted ha resucitado—exclamé—.
Ahora tendra que cuidarse para que el balazo no tenga fatales consecuencias.
Creo de mi deber indicarle que, si no observa toda clase de precauciones...
la tisis permanecera en acecho... Hago esta explicacién como un toque pre-
ventivo... Por lo demds, usted no debe experimentar ningin temor, después
de haberle visto el rostro a la Muerte...

Apenas hubo salido, entré Luz, Oyé las palabras del médico y vino
a arrodillarse a los pies de mi lecho, ocultando la cara entre las manos.

—Levéntate, Lucita, no te aflijas. Yo sanaré, y seremos muy ven-
turosos...

Llegé entonces a sentarse a mi cabecera. Tenia los ojos ardientes y
¢l parpado inferior rodeado de una sombra violacea... Miré, con el alma en
los ojos, su rostro enflaquecido.., Durante mi enfermedad no se alejé de mi
lado. Sin dormir, sin alimentarse casi, en una tenaz y mérbida inquietud, ha-
biala asaltado una ligera fiebre intermitente, Mi madre estaba asombrada de
su pasién por mi y de su admirable resistencia fisica.

Cuando le supliqué suavemente que fuera a descansar, ella se negé.

—No me retiraré de tu lecho hasta que pueda verte en pie.

Mi madre hizo llevar a mi cuarto un angosto catre, que fué extendi-
do cerca del mio para que Luz reposara.

La pobre sefiora sufrié terriblemente viéndome agonizar. Sentiase
ahora muy enferma, y, desde que se acentué mi convalecencia, me abandoné
a los cuidados de mi prima.

{Inolvidable tiempo aquel en que fui recobrando mis fuerzas! jCuan
dulcemente, cudn amargamente lo recuerdo!

Pronto se repuso Luz de su mal nervioso, y, viéndome mejorar, su
corazén llenibase de profunda alegria. Su existencia concretése a distraer mi
inmovilidad y a hacerme gratas las horas. Durante el dia charlabamos de
mil cosas, forjando risuefios proyectos; leiame paginas melancélicas o canta-
ba suaves romanzas al son de la guitarra.

En la noche, con frecuencia me asediaban dolores agudos de cabeza:
permanecia varias horas con los ojos abiertos, torturado por un invisible
golpear de martillos scbre las sienes y por fulminantes alfilerazos sobre el
craneo. El dolor me arrancaba inconscientes suspiros.

—¢Sufres?—me interrogaba ella, en la obscuridad.

—3Si, la cabeza me duele horriblemente.

Levantibase, ligera como un ave, sin un rumor. Encendia la pequeiia
lampara, haciéndome tomar la preparacién de antipirina, Después pasabea,
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con una suavidad de terciopelo su mano por mi frente, No se fatigaba de
permanecer ast mucho tiempo, adormeciéndome con aquella leve caricia, que
era para mi espiritu como un sedante milagroso. Algunas veces, viéndome
dormidd y no queriendo separarse de mi, acostibase a mis pies, dentro del
lecho o sobre mi propia almohada; y constituia para mi una impresién ine-
fable el hallarla, al abrir los ojos, en aquella carifiosa actitud de inocente a-
bandono.

Mis ojos se humedecian mirandola tan pura y tan linda y tan llena
de mi amor. Yo levantaba un poco la cabeza para verla dormir y su aliento
infantil perfumaba mi rostro. La besaba entonces sobre los parpados tenues
y en la boca rosada y cdlida. Estremeciase suspirante, pero continuaba inmé-
vil,

Después me dijo que muchas veces simulé dormir para que yo la be-
sara. Pero, regularmente, al sentir ella mis labios sobre los suyos, entornaba
con languidez las grandes pupilas y sus redondos brazos desnudos enlazaban
mi cuello, estrechando, con un leve movimiento que le era familiar, su cabeza

con la mia.

Froylan Turcios.

MAYO

Es tiempo de milagros y ha de ser mas cie-
go que una piedra aquel que no los vea.

Alli donde los vendavales del verano habian
amontonado escombros y basura surgen flores
y palmas al conjuro de mayo. Cada uno de sus
dias es Domingo de Ramos.

El campo todo es un himno de gloria; la or-
questa de los pajarcs, que principia el concierto
antes del amanecer, descansa en el calor del me-
diodia para empezar de nuevo su armoniosa ta-
rea que va no se interrumpe sino al anochecer
;ob milagro de mayo!

El monte huele a gloria; al pie de los naran-
jos hay una alfombra de perfumado terciopelo
blanco, Cada lirio es un canto de alabanza al
Seflor; rojos, blancos, morados y rosados, ma-
ravillosos cilices en que beben los dngeles la
ofrenda de la tierra a su Creador.

A la par del milagro de las flores esta la
santa faena de la siembra. ;Con qué alegria ve-
mos salir los bueyes del corral! Bien conocen
su arado, lo huelen y lo aceptan sin protesta,
se diria que contentos de coniribuir a nuestro
bienestar, mansos y generosos hermanos francis-
canos. Emprenden su pesada tarea sin vacilar,
seguros de su fuerza; la tierra agradecida ex-
hala su perfume lo mismo que las flores y el
campo huele a templo, a cosa santa. En lo alto
del bambi anida una paloma que observa cuan-
to pasa y alborozada canta.

Lenta, pausadamente, en cada surco abierto
oficia el sembrador, humilde, el mis humilde
ignorado labriego que nos inspira todo aprecio
y respeto, lo mismo que si fuera un gran sefior.
iCudn augusto y solemne el ritual de la siem-
bral Sentimos la confianza de una santa pro-

mesa, la atmésfera es de paz y bendicién; de
todas partes surge el canto de alabanza, de fe
y de adoracién. El monte, el valle, €l rio, la
risuefla pradera y la arisca hondonada y 1a la-
dera, todos estin acordes al entonar el himno
de belleza inmortal.

A-Ti joh Dios, alabamos, a Ti por Seflor
‘nuestro confesamos, a Ti, Padre Eternal, la tie-
rra ectera en éxtasis venera! A Ti todos los
angeles, a Ti las Potestades en los cielos y del
orbe en los ultimos confines. Los querubes a Ti,
los serafines con incesante voz proclaman:

Santo, Santo, Santo, Seiflor de la Victoria,
llenos estan los cielos y la tierra de tu infinita
majestad y gloria.

Mayo es un gran Te-deum, joh milagro de
mayo !
Costa Rica,

Mayo de 1943, Dolores.

HAI-KAIS

I Plenilunio:
1) Medallén de platino
que fulge en la noche
suspenso en los caminos.

2) Sobre el mar
rielando va
un globo de cristal,

17 La laguna:
iQué fijo mira la luna
el ojo obscuro
de la laguna!

11l Azakares:
Sobre albo altar
la abeja de oro
va a comulgar.
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V Lung nueva:
Ceja invertida,
displicente acaso;
quizds sorprendida. ..
VI El sauce:

Sobre el rio,
sel sauce piensa,
o se ha dormido?

Vi Hojas secas:
Patinan en las aceras
sobre rodines de arena,

Leticia Rivera.
Mayo de 1943.

CHATEAUBRIAND

En 1803 principia su carrera diplomatica en

Roma como Secretario del Cardenal Fesch.
Después va como Ministro a Valais.
Por el fusilamiento del Duque de Enghien

desligase de Bonaparte. En 1814 dijo de él:
Napoledn es quien ha corrompido mis a los
hombres, quien en el breve lapso de diex afos
ha causado mis dafio a la humonidad que to-
dos los tiranos de Roma juntos, desde Neron
hasta el ultimo perseguidor de los  cristianos;
algunos wiases mis de tal gobierno y Francia
hubiera sido sdlo una nuevas cueva de bandi-
dos.

Para esa época, su gloria literaria estaba
plenamente lograda con la publicacion de todas
sus grandes obras; sbolo faltaban las Memorias
de Ultratumba.

Abrazalo entonces la ambicion politica y ex-
clama: Nada hay que lemer del tlempo mien-
tras pueda uno rejuvenccerse por la gloria.
En 1821, bajo la Restauracién, va de Plenipo-
tenciario a Berlin donde se hastia muy pron-
to; regresa a Paris y se le acredita en seguida
como Embajador en Londres: alli establece
comparaciones entre sus miserias de emigrado
realista y su esplendor de ahora: Yo sorbo zo-
kaé no lejos de los sitios que me vieron anta-

LIBROS DE FROYLAN TURCIOS
editades en Paris

Cuentos del Amor y de la Muerte ¢ 4.00

El Vampiro (movela) .. . . 3.00
Piginas del Ayer _ .. .. .. 3.00
Flores 4o Almendro (poesias) 3.00

En la LIBRERIA ARIEL

60 varas al sur de la capilla del Seminario.

Rio beber agua de bruces y casi desfallecido de
hambre. Vive deslumbrado por las exteriorida-
des sociales y las vanidades cortesanas, a tal
grado, que uno de sus Secretarios escribié:
En el momento de la gran prueba electoral en
que el ministro realista decide su suerte, ctian-
do todu la Europa politica tiene fijos los ojos
en los gabineles de Constantinopla y de San
Peterssurgeo, en cse mismo momento, cuanio
Chateaubriand deberta estar observando com la
mayor atencion las tendencias del gabinete de
Saint-James, se entretiene conm sus secretartos
hablando de mujeres y de bailes. Corte y so-
ciedad estiman a Chateaubriand por su genio
de literato, pero no mas, tildandole de presu-
mido.

Dura en Inglaterra s6lo ocho meses,

Va como Plenipotenciario al Congreso de
Verona donde lo eclipsa facilmente Metternich,
todo ponderacidén y finura, y sélo endulza su
desconsuelo el halago del romantico Czar, im-
presionado por la obra del brillante escritor.
El ocio y el tedio aquejan al Vizconde en esa
triste Verona, donde el Embajador de Francia
mds parece acreditado ante la tumba de Ju-
lietq que ante un Congreso europeo.

Chateaubriand llega por fin a la mas alta
cumbre de todo diplomdtico, a despachar la car-
tera de Negocios Extranjeros. Primero de ene-
ro de 1823. Considerando entonces que /2 mo-
narquia de los Borbomes agoniza por falia de
victorias, aconseja la expedicion de los cien
mil franceses par reponer en el trono de Es-
pafia a Fernando VII. Conceptia esto su obra
maestra.

A estas fechas su natural petulante y vani-
doso ha crecido hasta hacerse intolerable; 0s)
escribir: La gloria y la felicidad de mi patria
datan desde mi ingreso al minisierio. El Rey
se encuentra exasperado por todas sus jac-
tancias y castigalo con crueldad. El dia de
Pentecostés de 18324 recibio Chateaubriand es-
ta nota firmada por el Presidente del Consejo:
En obediencia a las ordenes de Su Majestad
tramscribo @ Vuecercia un Real Decreto acaba-
do de dictar: el sefior Conde de Villéte, Pre-
sidente de Nuestro Conscjo de Ministros, se
ka heckok cargo, interinamente, de la cartera
de Relaciones Exteriores em reemplazo del se-
for vizconde de Chateaubriand. Nada mas. Y
fuerza es tener en cuenta que Luis XVIII era
exquisitamente cortés, para comprender hasta
qué grado lo colmaria su Ministro.

Iracundo, prorrumpe Chateaubriand: Se me
ha pussto en la calle como si kubiera robado ¢l
reloj del Rey.

Viejo, enfermo y pobre, quiere vivir en Ja
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austriaca Venecia y solicitd al efecto la visa de
su pasaporte; comunicase el Embajador del
Imperio con €! Canciller; Metternich contesta:
Cowig el selior de Chateaubriand se declaré mi
enemigo personal y como lal se ha considerado
siempre, nada encueniro mejor Para vengarme
de él que prestarle este servicio. Muy graio me
seria que su vida en Venecia le diera el sosée-
&0 que defectos de su cardcter le han permitids
apenas gozar en todos los sitios gque hasla hoy
Aaya habitado,

Entonces, ton qué sinceridad hubiera suscri-
to Chateaubriand los lamentos de otro eminente
diplomatico, los que expresé Talleyrand en 2 de
febrero de 1837: ;He agqui ockente aflos vivis
dos! jQué de invitiles agitacionest |Qué infruc-
tnosas tenlativas! jCuintas enfadosas complica-
ciones, exagerados sentimientos, fuerzas gastadas,
dones despreciados!  ;Cudnto equilibrie perdi-
do! ;Cudnias ilusicnes destruidas! ;Cudntos gus-
tos consumidos! ;V lodo, para que fin? El de
una fatiga moral y fisica, el de un descorazo-
ramiento completo ante el porvenir y wn profun-
do hastio por el pasado..”

TU AMOR ES COMO UN SOL
MUY FUERTE

‘Tu amor, esclavo, es como un sol muy fuerte.
Jardines de oro puro de la vida,

jardinero de fuego de la muerte,

en el carmen fecundo de la vida.

T'ico de cuervo con olor de rosas,
aguijon enmelado de delicias

tu lengua es. Tus manos misteriosas
son garras enguantadas de caricias.

Tus ojos son mis medias noches crueles,
panales negros de malditas mieles
que re desangran en mi acerbidad;

crisilida de un vuelo del futuro
es tu abrazo magnifico y obscuro,
torre embrujada de mi soledad.

Delméra Agustiv.

COMPRADOR DE LIBROS: antes de
obtener una obra cerciGrese bien de
que estd completa. No exhiba su igno-
rancia y candidez comprando—atraido
por los preciosirrisorios—volfimenes
que sélo contienen, editados en pési-
mo papel, la mitad, cuando no una
tercera parte de su texto original.

Oracién de los nifios

ORACION
A LA BANDERA PERUANA

iBandera, ala de la victoria, puro simbolo
de la Libertad! Tabor de sacrificios, dorado
cofre de esperanzas, nido caliente de leyendas,
yema fecunda de viriles frutos, meta ideal de
Ias claras conciencias! jBandera, ala de la vic-
toria! Cerebro, corazén y miisculo de la pa-
tria; razén de vida de generaciones, anhelo
invivito y latente de los pueblos, orgullo de
las sociedades; palanca y volante, timén y hé-
lice de las razas. {Bandera, ala de la victoria!
iSuefio casto y dorado en ¢l cerebro infantil;
estimulo fuerte, impulso viril, radiante anhe-
lo en la vigilia del hombre; dulce y amada
forma eucaristica en el corazén de la madre;
iinico suefio de la juventud! jBandera, ala de
la victoria, sintesis de la patria, suma, con-
crecién y extracto de los ideales mas puros!
iBandera, ala de la victoria! jCielo de los vi-
vos, alma de los muertos, patria de los héroes!

Bendita y adorada seas por los hombres de
sano corazén y fuerte misculo; bendita y ala-
bada seas por los nifios de casto corazén y igil
impulso; bendita y alabada seas por los nobles
de corazén y dure puiio; bendita y adorada
en el hogar y en el templo, en la plaza plblica
y en el taller, sobre los campos fértiles y sobre
Ias urbes populosas, guiando a los ejércitos y
a las seguras naves de combate; bendita y ala-
bada seas en medio del fragor de los combates,
sobre los rostros angustiados por la muerte,
sobre los brazos extendidos al cielo por la vic-
toria, sobre la tumba de los caidos y sobre los
capiteles de los monumentos,

Bendita y adorada, alli donde hay una con-
ciencia limpia y un cerebro claro y un corazén
viril; bendita y adorada seas <uando te haces
cuerpo en la plegada tela de un pabellén y
cuando te haces alma desplegando tus alas al
viento sobre una torre de combate y cuando
te haces idea en lo mas intimo del espiritn
del hombre,

Bendita seas porque en tus rojos pliegues
esti 1a sangre de mi sangre, la sangre de mi
padre y de mi madre, la sangre de mis abuelos,
la sangre que por ti derramaron todas las ge-
neraciones; bendita seas porque pensando en
ti los niflos nos haremos mis buenos, porque
viendo en extrafias tierras tu imagen sentire-
tmos el beso de la madre, ¢l beso de la herma-
pa, el afecto lejano y el bienestar distante;
bendita seas porque td encarnas el ideal sobre
la tierra; porque ti eres el ideal mismo hecho
ala en el viento y pliegue bajo el azul del
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cielo. Porque fuiste ave con Chivez, pujanza
con Elias Aguirre, ala con Ugarte, sudario
con Grau, anhelo con Tupac Amaru, idea con
Unanue, misculo y nervio con Zela, gracia
con Palma, misica alada con Chocano; porque
td eres la miquina y el érgano, la accién y el
impulso, la carne y el simbolo, 1a conciencia y
fa voluntad; porque abriste horizontes al Pe-
ra en manos de los Incas, porque abriste nue-
vos caminos en las olas inestables, porque lle-
naste de nombres gloriosos las piginas de la
Historia, bendita seas, joh bandera, ala de la
victotia, alli donde haya luz y alma y amor
y heroismo y juventud y anhelo e ideall

iMalditos sean los que no siguen tus colo-
res, malditos sean los que no te adoren de
rodillas, malditos sean los que no suefien con
tu grandeza! En nombre del cielo hondo y de
la tierra opima; en nombre de los héroes
ciudadanos, en nombre de la vida y de la
muerte, de los elementos y de los principios;
en nombre del alma intima de la Naturaleza,
malditos sean los que no te amen sobre todas
las cosas, los que no sacrifican por ti a sus
padres y a sus madres, a sus hijos y a sus hi-
jas; a sus esposas y a sus esposos; malditos
sean los que no te entreguen cuando lo pidas,
su caudal, su oro y su trabajo, su vida y su
heredad.

Hija de José de San Martin, nieta de Manco
Capac, madre de Grau y Bolognesi, en la hord’
magna de la Libertad, aqui, bajo la paz del
cielo claro y convexo, ante la cruz de Ia reli-
gibn y ante la espada del heroismo, ante la
legion infantil que te venera y canta, yo, nifio
alin, que seré mafana ciudadano joven y fuer~
te, en nombre de las generaciones en Primave-
ra, te hago el voto de mi vida en flor y te
saludo joh bandera, ala de la victoria, alma
y sustancia de la libertad, simbolo augusto de
la patria libre!

Abcraham Valdelomar.

ARIEL

Aparecerd cada quince dias en cuader-
nos de 32 pdginas.

1.2 serie de 3 ndmeros vale.... € 1.50
Nfimero del dia.......... wie.. 0.60
Ntmero atrasado.............. 0.70

En Honduras y dem4s paises de Cen-
tro América y en el exterior la serie de
3 nlimeros vale treinticinco centavos oro
0 su equivalente en moneda nacional.

;POR QUE TIENE QUE SER
ITALIANO EL PAPA?

Algunas personas han opirado que se hubie-
ra debido elegir a un Papa que no fuera ita-
liano. Es una reflexion ingenua. Muchos creen
que el Papa es €l jefe de la Iglesia Universal
y que esti por encima de los demds obispos,
como un coronel ocupa un lugar mas elevado
que un capitan o un teniente en la jerarquia mi-
litar, Pero se equivocan: no existe digrnidad pa-
pal en Ja Iglesia. El Papa es el obispo de Ro-
ma, a cuya diocesis corresponden derechos y
funciones particulares. Es un obispo italiano que
goza del privilegio de gobernar el mundo. De
este hecho pueden gloriarse los italianos en ge-
neral, y los romanos en particular; pero nadie
tiene motivo para ofenderse de ello.

Es justo que el Papa sea italiano, lo mismo
que es justo que el obispo de Tokio sea japo-
nés y que los obispos de China sean chinos,

Casi todos los papas que no fueron italianos
pertenecen a uno de los cuatro grupos que a
continuacion se indican. De estos cuatro gra-
pos, tres se han formado por la misma causa, es
decir debido 2 la tirania de algin poder extran-
jero sobre la Iglesia romana. Asi se pueden de-
terminar los siguientes periodos:

1¢ La preponderancia bizantina, que ejercian
los Exarcas de Ravena; de los diez papas que
hubo entre 685 y 752, nueve fueron griegos o
sirios,

29 La preponderancia germinica, en la épcca
en que el emperador Otoén III impuso un Papa
austriaco y otro franco, entre 996 y 1003, y el
emperador Enrique III cuatro papas alemanss,
de los cinco que reinaron entre 1046 y 1057.

3¢ La preponderancia framcesa, en la  época
de los papas de Avifion: entre 1305 y 1378,
hubo siete papas franceses; o—si se incluyen
los antipapas—, doce papas extranjeros, entre
1305 y 1449, de los cuales diez fueron france-
ses o saboyanos.

El cuarto periodo es el tinico en que la Igle-
sia ha elegido libremente determinado numero
de papas no italianos. Entre 1057 y 1159, des-
de el lotaringio Esteban X, hasta el inglés
Adriano IV, hubo cinco papas extranjeros, :0-
bre un total de dieciséis. Este fué el periodo de
la reforma de Hildebrando y de la lucha con ¢l
Imperio, cuando la Iglesia traté de reformarse
y de.independizarse del interesado apoyo que le
ofrecia el Emperador. Pero si, durante ese p¢
riodo, se eligieron papas que no fueron romanos
ni italianos, fué por la misma razén que habia
justificado la intervencién imperial y que s
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tarde debia explicar el abadono de Roma por
Avifidén, esto es, por la imposibilidad de hallar
un buen Papa en el medio italiano, corrompido
por la simonia y toda clase de vicios y pertur-
bado por la tirania de la turbulenta nobleza ro-
mana.

De ahi resulta que, normalmente, el Papa,
obispo de upa didcesis italiana, se elige fuera
de Italia s0lo en dos casos: cuando un amo ex-
tranjero impone su voluntad, o cuando 1la si-
tuacion interior de Italia es tal que resulta im-
posible elegir a un Papa italiano digno de tan
elevada investidura o que dicho Papa no puede
ejercitar libremente su poder después de su
eleccién,

Por lo tanto, es probable que los Papas sigan
siende italianos en el futuro, a menos de que
una tirania imponga a toda la cristiandad un
Papa indigro, lo cual parece remoto.

Existe otra consideraciéon: desde la Reforma,
¢l pueblo italiano es el unico que ha seguido ex-
clusivamente catdlico.

Hay otra razén por la cual es natural y 15-
gico que €l gobierno de la Iglesia se confie, en
s mayor parte, solo a italianos. Las catdlicos
de Francia, como los de Inglaterra, de Norte-
américa y de Alemania, constituyen una mino-
ria en sus respectivos paises. El clero francés
debe a este hecho su valor y sus virtudes. Los
cardenales italianos nunca elegiran, en circuns-
cias normales, a un colega de allende los Alpes;
no por orgullo nacional ¢ por prejuicio, sind
por un motivo mas profundo y verdaderamente
catolico. En cierta ocasion, ol expresar ese mo-
tivo a una persona autorizada, en una frase que
no es despectiva, sino profunda: 57 me se eli-
giera a un Papa ttaliano, las demis naciones di-
rian: lialia no esti lo bastante madura Parva que
se le confie el gobierno de la 1glesia.

Henre Davensom.

EL OBOLO DE CRISTO

Caminaba Jesits con sus discipulos...

De pronto se detuvieront a orillas de una fuen—
te que brotaba, en un hilo quejumbroso y trémulo
entre la hendidura de las rocas.

En un 4ngulo del camino, al pie de una ca—
bafia cubierta de hojas secas de palma, un le-
proso, desgarradas las vestiduras, inmévil y de
rodillas aullaba lastimeramente con las maros y
los ojos elevados al cielo, Su rostro relucia al sol
como un bronce antiguo carcomido por la he-
rrumbre, La frente era una sola llaga. Los labios
se caian a pedazcs, lividos y purulentos.

Mateo, el publicano, uno de los primeros dis-
cipulos, que era rico en vifias y en ganades y
tenia ademis yna tienda de perfumes en: el atrio
del templo, sacs de entre los pliegues de la timica
una moneda de oro y desde lejos, haciéndola
girar en. el aire, se la arrojé al leproso.

Pedro, el mas rudo y habil de los pescadores
de Cafamnaiin, quitése del brazo el cesto de las
provisiones que llevaba para el camino y acer-
cindose cautelosamente, lo colocé junto al um-
bra] de la cabafia.

Juan, el mis jover: y bello de los discipulos,
el predilecto; aquel, cuya cabeza de nifio habia
sido tantas veces acariciada por manos divinas,
desprendiése del manto de lino que flotaba sobre
sus hombros, y andando con el extremo de las
sandalias y extendiendo temerosamente los bra—
zos, lo dejé caer con la puita de los dedos
sobre la espalda del leproso.

iSélo faltaba el ébolo de Jests!

El sol empezaba a declinar, coronando de ro-
sas sangrientas las cumbres de las montafias ve—
cinas, Unos mercaderes se detuvieron a dar agua
a sus camellos.

El Rabi avanzi serenamente, Su perfil aqui-~
lino se destacaba majestucso nimbado por el @l-
timo rayo de sol. Alz5 entre sus manos sagradas
la cabeza monstrucsa del leproso, incling fa
frente y le bess en los labios. Los discipulos se
quedaron inméviles.

Los mercaderes, espantados, cayeron de rodi-
llas cca las manos tendidas al cielo. . . y hasta Jos
camellos alargaron hacia Jesiis sus melancélicas
cabezas pensativas, en cuyos belfos temblaba un
hilo de agua,

Francisco Villaespesa.

Pida
Bavaria- Gold...

y le daran cerveza..
Cerveceria Ortega-San José,Costa Rica
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PLANTAS HOMICIDAS

Ademis de las plantas venenosas, existen otras
conocidas de los naturalistas que pueden quitar la
vida a un ser humano, si éste se pone a su al-
cance. Un ejemplo de esta maturaleza es el
drbol canibal de Australia, cuyas poderosas ho-
jas pueden cerrarse a semejanza de una trampa
y dar muerte al imprudente investigador. Otra
planta fetoz es el drbol telégrafo de la India,
cuyas hojas se mueven en la forma mis curiosa.
Si alguien toca una de esas hojas se expone a
recibir una fuerte descarga eléctrica, cavaz de
matar a un hombre de corazén débil. La peor de
todas esas plantas homicidas es el pulpo vege-
tal, que crece cerca del lago Titicaca. Fué des-
cubierta por un explorador que, al oir los aulli-
des agénicos de un perro, corris al lugar de don-
de partian y encontrs al animal en una red de
lianas semejantes a cuerdas, Hizo lo posible por
libertarlo y lo consiguié, pero no sin que el
hombre y el perro escaparan sangrando de las
heridas inferidas por el monstruo.

ORIGEN DE LA PALABRA
BUSILIS

Nos cuenta el ilustre profesor italiano, don
Adolfo Angeli, en su bellisimo libro titulado En
los Meandros del Lenguaje, que alli por los
tiempos de Maricastafia existié un seminario, y
en tal seminario un monaguillo (o monacillo),
que dispuso iniciarse en el estudio de la lengua
del antiguo Lacio, lengua que hablara Cicerdn,
el mis ilustre de los oradores y filésofos roma-
nos.

Un dia el profesor de latin dicté a su alum-
no un trozo en dicho idioma, pero lo hizo de
manera tan ripida, que el pobre monaguillo a
pesar de que no era lerdo, cometié una serie de
ertores ottograficos, Al hacer la traduccién em-
pezé el movicio latinista con muchas dificulta~
des; de algunas pudo salir airoso, pero hubo un
momento en que se encontrd con la frase indie
busiles, la cual mo le fué posible traducir, porque
mal escrita como estaba, no ppudo hallarla en el
calepino, Dicha frase, en correcto latin, equivale
a indiebus allis, que significa en aquellos dias.

A la mafiana siguiente, el profesor pidis al
monaguillo que diera lectura a la traduccién del
trozo que le habia dictado, pero results que al
llegar al susodicho indie busillis, se encontré con
la dificultad de no saber su significado, porque
en realidad, la referida focucion estaba cample-
tamente trabucada, de lo cual, profesor y alum-
no rieron a mandibula batiente.

El pcbre monaguillo, en vez de escribie in
diebus illis, que era lo correcto, escribié, indie
busillis, sin pensar jamis que con su erfor, daria
origen a la palabra busillis, que hoy figura muy
correctamente en nuestro léxioco,

Ya ven ustedes, queridos lectores, que no
solo los hombres y las cosas pueden tener su
historia; también pueden tenerla algumas pala~
bras, como ésta de que nos hemos ocupado,

MORAZAN DEJO UNA HIJA
NATURAL EN SAN JOSE

..Aqui dejé una hija natural, dofia Dolores
Freer, que cas6 con don Luis Gargollo. La ma-
dre de dofia Lola tuvo a ésta siendo soltera, y a!
casarse con el inglés Freer, éste la adoptd y le dié
su apellido; pero yo, que conoci a esa sefiora, vi
su cara olimpica como la de Morazin, y aqui
estin sus descendientes.

E. Quirés G.

(De una carta dirigida al Dr. Manuel G. Zasiga,
a Tegucigalpa) .

RIMBAUD EN ABISINIA

Existe una antigua fotografia que muestra a
un hombre de piel oscura y reluciente, cabellos
cortos, traje blanco de soldado colonial y pies
desnudos. Esti de pie sobre un hacinamiento de
rocas, junto a un riachuelo que ha de cantar se-
guramente una cancién de frescura en medio de
ese paisaje de africana modorra. Es un retrato
lejano y iremendo, que sugiere atroces perspec-
tivas. E] hombre que aparece alli y que a pri-
mera vista semeja un negro de la ardiente Etio-
pia, vestido a la usanza occidental, es Jean Ar-
thur Rimbaud, el poeta mis original y el hom-
bre mas extrafio de todo ¢l siglo XIX francés.

Dentro de la escasa inconografia de Rimbaud,
esta fotografia a que me refiero es de una rea-
lidad terrible, de una condicién acentuadamente
patética. Al cuadro La esquina de la mesa, pin-
tado por Fantin-Latour, en el que Rimbaud
aparece como un joven arcangel adolescente, de
expresion desdefiosa y lejana, junto a grandes
calvas o largas patillas (Leén Valade, Emile
Blémont, Paul Verlaine, Jean Aicard, Camile
Pelletan), se opone este crudo, este cruel clisé
fotografico tomado a Rimbaud el Africano, aflos
después de sus accidentados dias de poeta, de
naufrago en la bohemia de Paris.

Esta fotografia, para la cual Rimbaud pare-
ce haber posado de buenas ganas (a Fantin-
Latour le concedié una sola sesién, durante 'a
cua] se condujo muy desconsideradamente) sirve.
de portada a un libro publicado en Francia acer-
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ca de. Rimbaud, un libro que se suma a la ya
extensa lista de obras Liogrificas del poeta. Se
titula: Réimbaud en Abisintz y €s su autora una
inglesa llamada Erid Starkie, doctora en letras
de la Universidad de Paris y encargada de cur-
so en Oxford, una mujer que se ocupa profun-
danente de las investigaciones literarias.

Se trata, como el titulo lo deja entender, de
una obra de especializacion, dentro de la ator-
mentada vida del autor de Barco ebrio. Ya no
es la biografia, contradictoria y encontrada, ¢n
que- se hacen conjeturas acerca de si hubo o no
relactones énfames entre Rimbaud y Verlaine.
No son los libros con Zesis, con feorza, como los
de Lepelletiere, Bourguignon, Houin, Marcel
Coulon, Delahaye; ni la vida del poeta escrita
con ingenua y candida ternura por Paterne Be-
rrichon, ni los recuerdos fraternales de Isabel
Rimbaud consignados en Mon Frere Arthur, ni
el de J. P. Vaillant, publicado hace diez afios.
Ahora gs una mujer de letras guien, armada en
alto grado de ese espiritu de investigacion que
las universidades europeas saben provocar en los
jovenes estudiantes, emprende un trabajo de
tipo objetive, casi cientifico, sobre los. afios pa-
sados por el autor de Zluminaciones en esa anti-
cipacién de] infierno que era por aquellos afios
el Africa occidental, Enid Starkie, no contenta
con: bucear atentametne en el fondo de la amplia
bibliografia rimbaudiana, entra a saco en los
archivos publicos y secretos de los Ministerios de
Negocios extranjeros de Francia e Inglaterra, y
revisa todos aquellos documentos, un poco ama-
rillos ya por el tiempo, que tienen relacion con
1a lucha—lucha diplomatica y armada—que am-
bos paises, adems de Italia, sostuvieron en el
altimo tercio del siglo pasado, por la conquista
de los territorios situados en las orillas del Max
Rojo. ;Curiosa lucha! Lucha de intrigas, de
comunicaciones, dé oficio, de trucos consulares,
de hipocresias, de contrabando, de solapado tra-
bajo junto a los jefes negros, de paciencia y
valor frente a una naturaleza inclemente y a
unos enérgicos nativos. Lucha sorda, que por
cierto aun no ha terminado y que ,andando los
afios, puede reservarnos muchas sorpresas,

Siete aflos después de escribir Una tempora-
da en el Infierno, es decir en 1880, después de
largos vagabundeos y malandanzas por distintos
paises de Europa, Jean Arthur Rimbaud llega
a Aden, donde se contrata al servicio del coc-
merciante Pierre Bardey que muy poco antes
habia .instalado la primera factoria europea en
la ciudad de Harrar. Alli Rimbaud empieza el
ejercicio del comercio, después de una marcha
de veinte dias a caballo a través de los desier-
tos'de la Somalia,

En !a ciudad, de construcciones chbicas y sim-
ples, con una mezquita blanca que las domina,
el representante de Bardey es el Gnico francés.
El poeta ya no existe. En su corazon se ha des-
pertado la fiebre del oro, que agarrota su vida
espiritual, pero que le da alas para desenvol-
verse con la habilidad de un comerciante ‘expe-
rimentado, Su oficio consiste en vender obje:
tos manufacturados y en comprar materias. pri-
mas. Mientras més venda tanto mejor, puesto que
ademas de su sueldo de 300 francos mensuales,
casa y comida, ganard un tanto por ciento de las
utilidades de la factoria. {Y qué posibilidades
se abren para €l en esa ciudad donde aun no
han llegado sus compatriotas, donde trabaja sin
competidores] Un europeo debe serlo todo all
y entonces, con fuerza impetuosa, pero pueril
pide a Europa unos cuantos manuales, dondc
piensa aprender los oficios que debe desempe-
fiar. E]l manual del perfecto minero, el del vi-
driero, del carretero, del curtidor, del fundidur
de metales, etc, Durante cerca de dos afios per-
manece alli, en esa ciudad donde a la caida del
sol ya no hay nada que hacer. Compra café, go-
ma, pieles y envia los cargamentcs por carava-
na a Zeylah, deide donde irdn por lu via mari-
tima a Aden. punto en que los reciben sus aso-
ciados. En las noches, cuando se cierran las
puertas de la ciudad, se apodera de él el terrible
cajard de las soledades africanas que, a fines
de 1881, termina por abatirlo. En diciembre de
ese afio regresa a Aden, dispuesto a buscar un
lugar para vivir menos dejado de la mano de
Dios.

Sin embargo se queda en Aden, ese desnudo
pedazo de roca, donde, segun su propia expre-
sion, no hay #é una brizna de hierba, ni una go-
ta de agua potable; donde es preciso beber el
agua de mar destilada. En 1883, después de al-
gunos vagos proyectos de expediciones, debe
volver a Harrar, todavia mas deprimido y falte
de fe y entusiasmo: Lleva algunos aparatos cien-
tificos que su madre ha adquirido por su cuen-
ta en Francia y nuevos manuales aconsejados por
su imaginacién. La maquina fotografica Dbien
poco le sirve, pues los negros no se dejan re-
tratar, creyendo que su alma quedara, conjun-
tamente con la imagen, aprisionada en esa caja
negra. El ya ha aprendido a conocer a esos se-
res sencillos, de corazon puro e instintos irie-
frenables, Los negros son como pequeiios anim-
les, son como wifios, No tienen ni cultura, #i vi-
quezas, mni vestidos. A la large el blanco acaba
por apoderarse de todo cuanio les pertenece.

Enid Starkie insiste en que la vida de las so-
ledades del Africa hace cambiar a Rimbaud de
piel ¥ de alma. Porque, jacaso es éste el mis-
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mo ser que algunos aflos antes se burlaba de-
lamte de sus amigos de la bondad, la caridad, la
gratitud, de todo sentimiento, en fin, capaz de
hacer salir al hombre de la caparazén de su ru-
deza? Si, es el mismo, cinico, el mismo demo-
nio que en Paris escupia el rostro de los que le
daban de comer; el mismo que atormentaba a
sus amigos; el que destruia, periddicamente, la
burguesa paz de! hogar de Verlaine; el mismo
blasfemo terrible, sin Dios ni ley; el colérico
deslenguado que se envenenaba de dia y noche
con licores y pipas de amargo tabaco. Y, sin em-
bargo, ahora Jean Arthur Rimbaud no se ru-
boriza al confesar que siente listima de los ne-
gros, que los ayuda un poco, que les protege de
vez en vez; no colectivamente, puesto que su
oficio consiste en explotarlos, sino individual-
mente; los ayuda, les ensefla, les entrega su co-
razon repleto de una sorda piedad. ..

Durante diez afios, Rimbaud recorre la Abi-
sinia, organiza caravanas, emprende expedicio-
nes cientificas, vende armas, introduce contra-
bandos vy hasta comercia en la trata de negros.
Esti alli cuando Menelik funda, en 1891, la
ciudad de Addis Abeba (Nueva Flor) y la pro-
clama capital del imperio. Independizado ya de
sus antiguos patrones, instala por su cuenta una
factoria, y el oro, tan largamente perseguido,
empieza a acumularse poco a poco, moneda tras
moneda, en su cinturdén de cuero. Su vida es un
film de viajes, del cual no estan ausentes los pe-
ligros ni la soledad, que comienza ya a pesarle
definitivamente, como un plumbeo cargamento.

Hasta que viene el terrible episodio de su
regreso a Marsella, con una pierna carcomida.
En uno de los cantos de Una temporada en el
Infierno, Rimbaud habia escrito: Volveré con
mis wiembros convertidos en hicrro, la piel os-
cura, el ojo furioso. Por mi apariencia, creerdn

BANCO DE HONDURAS

Tegucigalpa, Honduras, C. A.
Fundado ef 12 de octubre de 1889,

Casa principal: TEGUCIGALPA.

Sucursal: SAN PEDRO SULA.
Capital autorizado L 1.000.000.00.

Coepital pagado y reservas L 1.300.000.00.

Hace foda clase de operaciones bancarias, frasla-
dos & las principales plazas de Honduras y del exte-
rior; abre cuentas corrientes con garantia safisfacto-
tia; acepla depésitos a la vista y a plazos; custodia
valores y documenltos piblicos y se encarga de

cobros por cuenta ajena.

Cuentas de ahorro al 4% anual.

que soy de una raza fuerte. Tendré oro. . .
La profecia ha fallado jy qué diferente es su
regreso a Francia! La sifilis y e! calcinante cli-
ma tropical han acabado por expulsarlo del
Africa.

En Marsella hay la ripida visién de una
sala de operaciones, la pierna amputaca, los do-
lores monstruosos cuando empieza a usar la mu-
leta denigrante, y la muerte, en el blanco lecho
del hospital... La turbulencia y el hastio, el
delirio y el cansancio, la realidad y el deseo
han terminado.

Extrafio caso, extrafla existencia, extrafa sed
la de Jean Arthur Rimbaud, que puede llegar
a ser el mas grande escritor de su época y re-
nuicia a ello para perderse entre las montafias
escarpadas y secas de la Etiopia. jEn busca de
qué? En busca del oro que tan poco iba a ser-
virle, apenas para pagar a los médicos d: la
mutilacion. Extrafia sed que sélo pudo saciar el
sabor desconocido del agua de la muerte,

Enrique Delano.

EL SOL Y EL POLVO

Alzindose en furioso torbellino

eclipsé el polvo al sol,

y gritéle por mofa: —;Astro divino!

Dbnde estis? ;Qué te hiciste?—Y su camino
siguié en silencio el sol,

Cesé el huracin; torné al cieno
el polvo vil; y en el azul sereno,
de gloria y pompa lleno

siguié en silencio el sol,

Rafael Pombo.

EL JARDIN DE LAS CARICIAS

Su nombre

Si queréis saber el nombre de la que mais he
amado, tratad de recordar el nombre de la que
mas me ha hecho sufrir.

Si vuestra memoria®os traiciona o si no ha-
béis conocido a esa mujer, colocad los labios co-
mo para besar. Su nombre se pronuncia asi.

Una doncella

Una doncella que volvia del pozo modulaba
esa cancién que tu cantabas tan a menudo. Yo
la seguia sin poder retener las ligrimas,

s No basta a] prisionero con la voz limpida y
patética del ruisefior para evocar las delicias de
los jardines en los que nunca mas pasearq?

La noche
Tk que la has visto, th que has ido a supli~
carle que me perdone y que regrese a mi lado,
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amigo mio, mi franco amigo, ;qué hacia ella?

—Estaba sentada en el brocal del pozo. Mi-
raba cémo hebian los rebaflos,

—3Qué le has dicho?

—Le seflale tu morada y le dije: Te espera.—
Pero inmediatamente bajé la cabeza y me habld
de los rebafios,

—;: Temblaba su voz?

—Hablaba tan suavemente y los pastores ha-
cian tanto ruido que apenas oia su voz.

Z—Cuando callé ;miry hacia mi morada?

——La noche habia caido. Ya no se veia tu
morada.

Versos del Ayer

EN CASTILLA

Miro el paisaje del otofio triste
en la tierra espafiola: la cabafia
irguiéndose en mitad de la campaha
que de un cerco de racas se reviste,

Es el lugar mas arido que existe.
Pero sorprende en €l la nota extrafia
de una cinta de musgo y de espadafia,
fresco florén que la cabafia viste.

El ingelus sutil vibra en la aldea.
Solloza en mi todo el pasado inerme. . .
;Recuerdas los crepusculos de entonces?

Aun eres emocion y eres idea. ..
Y tu amor duerme en mi alma como duerme
el sonido en el alma de los bronces.

Froylin Turcios.

FORMA DE VOTAR EN SUIZA

En Suiza todavia se rinde culto a la tra-
dicién en muchos sentidos. Por ejemplo, He-
var una espada el dia de las elecciones signi-
fica que se posee el derecho a] voto. Esta cos-
tumbre tiene su origen en aguellos lejanos dias
en los cuales @nicamente los capacitados para
votar tenian derecho a llevar armas. Alli se
vota levantando la mano y haciendo un sig-
no que se parece mucho al de la V.

Hace unos afos, Carlitos Chaplin observo
en Nueva Kork un grupo de muchachos que
Io estaban imitando, Habia uno sobre todo
que lo hacia bastante bien. Divertido Chaplin
tom6 la varita y el sombrero de su imitador
se acercd y le dijo:

—No esta mal, mister, pero no sabe usar
los pies como Carlitos.

UNAS CUANTAS LINEAS
AL PASAR

Pasajero por este rincon hondureiio, vagan-
do y con sed de ilusiones infinita, he hallado.
en la Ciudad de los Cerros de Plata, un oasis
espiritual en el trato de Froylin Turcios.

El sabe de la seda mausical de la estrofa y
la difunde como una bondad celeste, Del mo-
derno inquirir ha extraido hondas deducciones
de misterio y las coloca en las paginas de sus
obras saturadas de armonia y dolor, de verdad
desnuda, de corazén,

Una de mis mis inolvidables impresiones ha
sido la de encontrar a2 Froylin sobre estos do-
lorosos caminos de las letras, Su espiritu se
reparte, en un sagrado don, sobre las lineas
vividas, Y ya son verso dictil y voluptuoso,
irrealizable azul y ambicionado por alto, o
ya prosa que va dejando en el invisible penta-
grama las irisaciones del genio, con sus nervo-
sismos y sus ansias, sus trozos esculpidos en
bronce, sus concéntricas inquietudes, sus pla-
cideces, sus hosannas y sus responsos.

Yo me felicito de haberlo tratado de cerca.
de haber sondeado en lo personal su selecto es-
piritu, en donde sorprendié mi inimo inves-
tigador un limpio fondo de sinceridad. Froy-
1an Turcios es un espiritu sin nebulosas, con
todo y su vida de Poeta moderno, de hombre
de salén y dorados espadines,

Hernan Robleto.

CUMBRE DE DOLOR

Ascendiste, alma, hasta la propia cumbre
del dolor. Envuelta en cendales rojos, arrastran-
do pesadas cadenas, herida por todas las espi-
nas, fuiste subiendo la escarpada senda. Mil
fantasmas de desesperanza y de angustia te enlo-
quecian, al llegarse hasta ti todas las amargu-
ras de! mundo, En breve tiempo hubiste de su-
frir por muchas vidas, que una sola vida hubie-
ra sido poca para tanto penar. Y, sin embargo,
alma, a ti te di6 el destino, en un sélo dia, el
tremendo dolor de muchos siglos.

Pero aunque con crueldad inaudita te colma-
ron la medida de todas las torturas, ti sabes,
pobre Ilma, que ese dia en que llegaste a la cima
del dolor, fué el mas grande de tu vida porque
junto a ti, sosteniéndote, estuvo Dios.

Myriam Francis.

Todos los textos de ARIEL han sido
escritos, seleccionados o extractados
por su Director,
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NO TE CONOZCAS DEMASIADO

Es de dudar que el hombre <omin y co-
rriente obtenga alglin provecho de un conoci-
miento demasiado profundo del funcionamien-
¢o de su cuerpo. El hombre que logra repre-
sentarse su corazénm como una bomba provista
de vilvulas que de cuando en cuando se des-
componen, se halla predispuesto a sufrir un
trastorno de ese organmo. Mis vale que piense
en él como en la sede del amor y de la gene-
rosidad y que le deje latir felizmente, hasta su
ultimo instante. Mis vale que piense en su
estomago como en un recepticulo de alimen-
tos, y no un complicado laboratorio donde
los acidos despedazan los tejidos y donde se
realizan multiples combinaciones quimicas.
Mais vale que piense en su sangre <omo en el
vehiculo de su estirpe, Yy no como e¢n ¢l cam-
po de batalla de miriadas de corpiisculos bené-
ficos o nocivos, y en sus entrafias como en
el dérgano de la compasion, Cualquier hom.
bre que se represente en su imaginacion que
tiene dentro del cuerpo ocho metros de intes-
tinos, probablemente se sentitd decepcionado
para siempre de si mismo.

6.000 ANOS DE VIDA

Los casos mis sorprendentes de longevidad
se encuentran entre las plantas. Un arbol de la
familia de las asragineas, del cual se admira
un magnifico ejemplar en La Laguna, Islas
€anarias, vive alrededor de seis mil afos. Es
la Dracoena Draco que supera en longevidad
a la Adansonia Digilata, que muere a los cin-
co mil anos.

El Taxodium Mexicanum, siempre verde,
muy abundante en la altiplanicie de México,
en ejemplares gigantescos, puede vivir cuatro
mil afios, El tejo, también lamado drbol de
{a muerte y el Cupresus Justiagata pueden al-
canzar los treinta siglos.

El Cedro del Libano, magnifica conifera,
el castafio, el Quercus Pedunculata llegan a
cumplir dos mil anos. El tilo puede ofrecer
durante diez siglos sus flores perfumadas. El
pino puede tener de 500 a 700 afios Ocho
grandes olivos del Jardin de¢ las Escrituras, con-
temporineos de Jesls, viven atin. Dos mil afios
cuenta, por otra parte, un famoso olivo que se
encuentra cerca de Atenas y fué al parecer,
predilecto de Platén,

En Roma se admira todavia el naranjo
plantado en 1218 por Santo Domingo en el
jardin anexo a la iglesia de Santa Sabina en

el Aventino. Sus frutos eran reservados otrora
a los papas y cardenales. En las laderas del Ja-
niculo llama la atencién del turista la encina
preferida del Tasso y San Felipe Neri. Y no
olvidemos el célebre plitano de Hipécrates,
que se alza en medio de la plaza de Coo, sos-
tenido por columnas, ya que su ancianidad
asi lo exige. Al pie de ese plitano enseitaba a
sus discipulos, hace 24 siglos, el gran hombre
de ciencia.

Por otra parte, ya en tiempo de los farao-
nes existia cerca del Nilo un ciprés de mais de
cuarenta metros de alto, Este arbol, cuya cir-
cunferencia es de mis de treinta metros, debe
tener unos cuatro mil afos.

LA MUSICA MISTERIOSA

En un libro que se ocupa de problemas mu-
sicales da cuenta el conocido compositor Goes-
ta Geijer de un acontecimiento raro ocurrido
al célebre poeta sueco Wernervon Heidenstam.

La verdad de este caso se ve confirmada por
carta de Heidenstam a Geijer.

A fin de poder trabajar con tranquilidad
alquild Heidenstam, en un invierno, una an-
tigua propiedad de nobles que se encuentra en
Soedermanland, la cual desde hacia muchos
afios estaba deshabitada, Poco tiempo después
de habitarla observé un hecho raro. En medio
del silencio de la noche a menudo fué desper-
tado por una miisica extrafia, cuya procedencia
era un enigma.

Las escalas y sonidos diferian de cualquiera
misica hasta entonces por ¢l oida; parecian
provenir de algdn antiguo instrumento, tal vez
de un arpa. La misica parecia empezar en un
rincén del cuarto y se extendia hacia el lado
contrario para extinguirse a través de la pared.

También la esposa del poeta ofa esa miisica
misteriosa, cuyas melodias pronto llegé a apren-
der de memoria.

Un dia en que entrd en la cocina cantando
a media voz aquella melodia, queddse asom-
brada al ver que los ojos de la criada 12 mi-
raban con sorpresa. Resulté que también la
criada, desde hacia tiempo, oia la misica, con
regularidad, de noche.

Heidenstam la esctibié y la envié al com-
positor Geijer a quien impresioné mucho. Des-
pués de un largo examen resulté que esa ma-
sica estaba hecha sobre gamas de la Edad Me-
dia, 1llamadas mixolydicas, las cuales le eran
tan desconocidas a Heidenstam como a su mu-
jer y de cuya existencia ninguno de los dos
habia tenido conocimiento, Hasta la fecha no
ha sido posible explicar el fenémeno.”
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NORTEAMERICA Y SUS TERRITORIOS

Pais Capital Poblacién  Supfcie, Ks.2
U, S. A ........ . ‘Washington 130.000.000 7.339.383
Alaska y Aleutinas .. Juneau 62.700 1.518.776
Puerto Rico ... .... San Juan 1.896.000 8.900
Zona Canal Panami . e 52.800 1.435
Sta, Cruz y San Juan Sto. Tomis 25.000 350
Islas de Santo Tomais,
Filipinas .. ........ Manila 13.169.000 300.000
Islas Guam ... .... Agafia 22.700 530
Samoa (americana) . Pango-Pango 400.000 16.600
Hawai o Sandwich .. Honolulda 12.000 197

Total general

145.740.500 9.186.171

RISPETTO TOSCANO

Version de E. D. C.

Amor, amor, vuelve del mar, retorna;
bésame al verme muerta, te lo ruego.
Con una rosa mi ataild adorna

y los cirios en torno enciende luego.

Besa en los ojos a la que te quiso,
que, muerta, sofard en el Paraiso;
ven y reza de hinojos, por tu amada:
seré por siempre bienaventurada.

Maria F. Robinson.

CYRANO DE BERGERAC
DE ROSTAND

Drama de un sutil romanticismo que sdlo
podri ser comprendido por espiritus seelctos.
Para la gran mayoria de los espectadores, que
aplauden por comtagio, pasaran sin emocién
sus mas esenciales bellezas. Si no fuera por la
pompa escénica, por el especticulo brillante y
marcial, quizd hubiera sido un fracaso. Es de-
masiado fino en su forma, demasiado espiri-
tual para almas y oidos profanos. Es para ser
saboreado como un manjar delicioso; para ser
sentido, verso a verso, con serenidad de alma
y de pensamiento, en un bosque otofal, a la
hora en que la tarde muere y de los arboles
inméviles caen lentamente las hojas amarillas.

Froylin Tutcios.

Emitiremos un breve jui-
cio sobre los libros que nos remi-
tan sus autores o Jas casas edi-

toriales.

RECHAZADOS
EN UN EXAMEN MILITAR

Muchos de los genios militares, de los gran-
des estrategas que cambiaron el curso de Ila
Historia, hubieran sido rechazados en un exa-
men médico militar, A Jorge Washington le
faltaban los dientes, Bismarck tenia demasiado
peso, Napoledn padecia de una tlcera en el
estomago, Julio César era epiléptico, a Nel-
son le faltaban un ojo y un brazo, Genghis
Khan, el famoso guerrero mongal, padesia
frecuentes ataques de locura,

LA PERSONALIDAD DEL
FILOSOFO Y DEL ARTISTA

Solo es artista quien siente el mundo, exter-
no e interno, a su propia manera. Soélo es filo-
sofo, quien lo piensa con el recurso de sus ideas
personales. En esto, filosofia y arte arrancan
de un anilogo principio de sinceridad y cohe-
sién internas. No nos es dado afirmar, sin em-
bargo, que el arte y la filosofia sean islas habi-
tadas por Robinsones mis o menos ingeniosos,
porque todo hombre vive de su medio tanto come
de si mismo. Y ademis, no sabriamos determi-
nar en qué punto se sgparan lo interior huma-
no, de lo exterior.

La mata de gardenias produce gardenias; ¥
la de anémonas, anémonas. Esto expresa en len-
guaje simbélico que lo que dan tales plantas es
su propia floracion, de igual modo que el pen-
sador y el poeta o el musico. Lo que hace gran-
de a Beethoven es lo suyo; lo que magnifica el
pincel de Goya o de Velazquez, lo mismo. Lo
que hace grande a Platén, no es, precisamente,
cuanto hay de socratico de sus Didlogos, aunque
le sirva de materia prima en el maravilloso des-
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arrollo de sus ideas. Es su ritmo espiritual ni-
co. Aristételes es él, en la medida en que agre-
ga, corrige u organiza el pensamiento platoni-
co, de acuerdo con su impulso, inconfundible-
mente suyo.

Los grandes han sido siempre discipulos de
alguien, al iniciar su carrera. Al madurarla,
abandonan al maestro, lo contintan o lo muti-
lan a su propio sabor y deleite. Por ello deci-
mos al escuchar al discipulo que repite la lec-
cién de su maestro sin agregarle nada, sin or-
denarla de un nuevo modo, sin alterarla con su
propia sangre: —‘““Mal la hallas ta al pretender
la posicior de un artista de verdad o de un filo-
sofo, si eres incapaz de expresar nada tuyo.
Cuando digas tu propio mensaje, coldcate fue-
va de todo humor agresivo, en la esfera que sélo
1a sencillez de los grandes conoce, Mal la hallas
th con la pedanteria y grosera arrogancia que
disimulas—, joh pobre discipulo}— bajo la ca-
pa que le rcbaste al maestro.”

Pintor: concibe la silueta de tu propia alma
en el lienzo; escultor: también la gracia de la
tuya, en ¢l marmol; misico: cabalga en tu pro-
pio ritmo; poeta: di tu verso intimo; filésofo:
cudntanos la aventura de las ideas nacidas le ti
mismo. Las pinturas y las estatuas ajenas; ,las
sinfonias y los poemas de otros hombres; las
ideas de los maestros, de ellos son ¥, en forma
alguna, vuestras, como no sea para fecundar
con su savia el brote nuevo de vuestras almas
nuevas, Lo demis es copia vacia de profunda
vitalidad humana; un eco engafioso de una voz
confusa y distante.

Moisés Vincenszi.

VANA ILUSION

Me dirijo hacia un pueblecillo y estoy ya
en una loma desde donde lo columbro. Esta
situado no lejos; un arroyo lame sus muros y
se pierde luego en unos prados. Hay en los ale-
dafios del caserio un tupido bosque que lo res-
guarda de los cierzos y vendavales. La atmos-
fera es tan diafana que puedo contar las torres
¥ campanarios del pueblo; parece que esta pin-
tado en la misma ladera. Me entusiasmo y ex-
clamé: ;Qué placer el de vivir bajo un ciele
tan bello v en un lugar tan delicioso! Entro en
el pueblo. A los dos dias de estar en €l ya me
parezco a todos los que alli viven: siento de-
seos de marcharme,

Labruyére.

AERONAUTICA MEDIEVAL

Delegrange, Voisin, Farman, los hermanos
Wright y todos los demas innumerables apdsto-
les y nedfitos de la aeronautica, en base al cuer-
po mas pesado que el aire, han obtenido aplau-
sos en todas partes del mundo, y sus experimen-
tos, y tentativas fueron siempre seguidos con
el mayor interés, por ser experimentos y tentati-
vas destinados a resolver uno de los mas arduos
y fascinantes problemas del mundo,

Pocas veces ha sido recordado un interesan-
te e historico precedente, relacionado con los
dirigibles. No hablo de Icaro, porque su le-
yenda es muy conocida, y por ser su sistema adn
muy imperfecto. Deseo recordar el experimen-
to de navegacion aérea de Alejandro Magno,
el Macedonio.

Alejandro,, no sabiendo 7ya qué parte del
mundo conquistar, después de su campafia en
Asia, pensé extender su dominio hacia el cielo.
Tomé tres grandes grifos, y manteniéndolos
en ayunas durante tres dias, los atd a su ve-
hiculo aéreo, Colocado un collar en el cuello
de los animales, mediante el que fueron suje-
tados al carro, sobre el cual el rey Alejandro
estaba sentado, los tres grifos, aguijoneados por
el hambre, levantaban vuelo en busca de 1la
carne que se hallaba en la punta de una larya
lanza, sostenida por Alejandro sobre la cabe-
za de los grifos. EIl vuelo resulto feliz, hasta
que un genio, acercandose al navegante aéreo le
dijo:

—-Alejandro, tu que no sabes las cosas de la
tierra, buscas saber las del cielo: no te ele-
ves mas alto, si no quieres ser devorado por los
pajaros.

Y Alejandro, que comenzaba a sentir frio,
bajaba las lanzas, y los grifos emprendieron el
vuelo de regreso a la tierra, llegando felizmen-
te a ella.

Esta antiquisima leyenda, muy difundida en
la Edad Media, fué recordada también en el
arte. Asi vemos un bajorrelieve en la catedral
de San Marcos de Venecia, de origen ciertamen-
te bizantino, que reproduce el vuelo del Rey
de Macedonia. Ademas existe otro bajorrelieve
en la catedral del Borgo San Donnino, y en el

Esperamos que las revistas y perié-
dicos que reproduzcan los textos de
Ariel, indiquen su procedencia. Esto
lo creemos de justicia, pues nos irro-
ga mucho trabajo la esmerada labor
de seleccion.
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Duomo di Anagni, asi como en varios escritos
anteriores al aflo 1300, conservados en la bi-
blioteca de Paris. También en la catedral de
San Demetrio y Wladimir en Moscu hay un
bajorrelieve semejante.

La leyenda tiene un origen muy antiguo, pues
deriva de una tradicién recordada en el LZibro
del Rey de Firdusi que a su vez reune diver-
sas leyendas del Irdn, tomadas de el Hvesia, que
comprende.cuentos hindues y persas.

Esas antiguas leyendas difieren un poco de
la de Alejandre. El sistema del vuelo es siem-
pre el mismo, solamente que Alejandro usaba
grifos, mientras el Rey Caus, de la leyenda
persa, utilizaba cuatro iguilas. Por otra parte,
mientras el rey persa se precipita en un abismo,
Alejandro logra descender con felicidad a la
tierra.

ESCOLLOS DE LA RAZON

Nuestra voluntad es una funcién dirigida por
nuestra reflexion; depende, por lo tanto. de la
naturaleza de nuestra reflexién. Esta debe ser
racional, es decir, proceder conforme a la razén.
Fero ;se ha demostrado nunca, o podra demos-
trarse alguna vez, que la vida y el destino con-
cuerden con nuestra razén humana, es decir que
sean también racionales? Por lo contrario, tene-
mos fundadas sospechas de que son irracionales,
o, dicho con otras palabras, que, en ultimo tér-
mino, se basan en fundamentos situados mas
alld de la humana razén.

Ha sido. ciertamente una gran conveniencia
para el hombre estar en situacion de imprimir
una orientacién a su vida. Con razén y con jus:
ticia se puede afirmar que la mayor conquista
de Ia humanidad es el haber adquirido la racio-
nalidad. Pero no estd dicho que esta razon im-
pere en todas las circunstancias. La terrible cu-
tastrofe de la guerra europea ha echado una raya
muy gruesa sobre las cuentas del racionalisine
més optimista.

C. G. Jung.

EL HACHA ES LA PRECURSORA
DEL DESIERTO

Es aterradora la inconsciencia con que wnos
hemos dado a eliminar los arboles para fortnar
dehesas y procurarnos combustible, sin parar
mientes en las aguas, que viven de los arboles,
ya como productores de humedad o como regu-
ladores de las corrientes visibles. El hacha es
la precursora del desierto. Comarcas ilustres y
en otro tiempo florecientes, sirven de lamenta-

ble ejemplo al hombre moderno de lo que sig-
nifica la torpe tala de los bosques. Apenas exis-
te viajero por Oriente que no haya deplorado ]a
destruccion de florestas en torno de famosas
ciudades cuyas ruinas sepultadas por la arema
estan pregonando la locura de los viejos ene-
migos del bosque. ;Qué resta de la Argelia ro-
mana, de aquella florida comarca que dié la vi-
da a San Agustin? Arena y ruinas.

La maravillosa ciudad de Golconda, en la
antigua India, atamada por sus florestas y jar-
dines, es hoy un destrozado y amarillento esque-
leto de marmoles roidos. La paradisiaca Galilea,
las sombreadas riberas del lago de Genezareth,
descritas por Josefo, no muestran hoy uno solo
de los grandes arboles que las cubrian en otro
tiempo. Toda 1a celebrada vegetacion de la Gre:
cia de Sofocles queda representada por dos o
tres arbustos vulgares. Sequedad, silencio, rui-
nas, sucedieron a la magnificencia de los gran-
des bosques fieramente talados. Alli se cumple
la palabra de Chateaubriand: Las florestas prece-
den a los pueblos; los desiertos les siguen.

Guillermo Valencéa.

PERLAS NEGRAS

—Podria creerse que la naturaleza ha puesto
en la mano de ciertos autores una varilla ma-
gica, <on la cual tan pronto como nos toca
nos hace olvidar los males de la vida, arrojan
de nuestra alma las tinieblas y nos hace recon.
cilimr con la existencia~—Diderot.

—Libro que corre sin apologia, sin censura,
sin que contra él se escriba, le tengo listima;
porque o no tiene novedad en la invencién, o
es libto de que estin llenos los libros.—Fr, Se-
bastidn Conde.

—Gran lbro aquel en que leyese cada mi-
tad del género humaio lo que puede y debe
oftecer a la otra mitad—Severo Catalina.

CONOZCAMOS
NUESTRO BELLO IDIOMA

Macarronico— Lenguaje vulgar.
Mador.—Ligera humedad que cubre la su-
perficie del cuerpo sin llegar a ser sudor.
Magro.—Flaco, enjuto. Magrez.
Magiier —Aunque,
Madlacia —Perversidad del apetito que consis-
te en el deseo de comer materias extrafias e im-
propias para la nutricién, como yeso, carbdn,
cal, arena, tierra y otras cosas peotes.
Mdandanza— Mala fortuna, desgracia,
Malvasia—Uva muy dulce y fragante; vino
que se hace de esta uva.
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Maincer—Hijo de mujer piblica,
Marrajo—Cauto, astuto, dificil de enganar.
Martagén — Persona reservada, dificil de en-
r,
Mastuerzo—Hombre necio, torpe, majadero.
Mdxime— Principalmente,
Luético—Sifilitico.
Medrana.— Miedo.
Melodrama~—Drama puesto en musica. O-
ra.
Melografia—Arte de escribir misica,
Menaje—Muebles de una casa, material pe-
dagégico de una escuela.
Mendaz—Mentiroso,
Mendacidad —Hibito de mentir.
Merdellén, merdellona—Criado o criada que
sitve con desaseo.
Merdoso—Asqueroso, sucio, inmundo,
Merendar —Comer al mediodia.
Mesocracia—Forma de gobierno en que la
clase media tiene preponderancia.
Microcéfdlo—De cabeza pequeia,
Mirifico~—Admirable, maravilloso.
Miségino—Que odia a las mujeres.

LA FELICIDAD

Se habla mucho de la necesidad de mejora:
las costumbres, como fundamento indispensable
para la feliddad del mayor miimero posible de
personas. La base esti para mi en la supresién
de los gastos imitiles. Es increible cuanto influ-
yen los derroches, los gastos innecesarios y super-
fluos para trastornar las normas de la vida y re-
bajar Ja moral de la mujer y del hombre. La
stbriedad y la sendllez son buenas, no por el di-
nero en si, sino por la tranquilidad y la decenda
del hogar.

Lo superfluo envenena la vida.

La esposa, indirectamente, al gastar mis de
lo necesario, empuja muchas veces al hombre
a conseguir dinero de cualquier modo y esto
significa ¢on dolorosa frecuencia la inmoralidad.

Hemos de volver a las antiguas y sencillas
costumbres del hogar; ha de renunciar la mu-
jer al exhibicionismo, y ha de atenerse el hom-
bre a las normas de la rectitud y de la probidad.

La simplicidad y la sobriedad son las mejores
amigas en auestra felicidad,

El deseo de aparentar es demasiado tonto
para que merezca el sacrifico de nuestra paz
intima. Mis se luce y se encumbra el que mues-
tra modestia y sencillez que €] que exhibe de-
masiado lujo y no se fija en el valor del di-
nero.

Hagamos un pequefio esfuerzo cada dia para

suprimir los gastos innecesarios y veremos cuan-
tas amarguras se evitan con tal ficil procedi-
mieato,

En vez de gastar de mis, lectoras, gastemos sofo
lo necesario. Evitaremos asi angustias al com pa-
fiero y aseguramos la dicha del hogar.”

A precios mis bajos que los de cual-
quiera otra libreria encontrari las obras
que desee en la LIBRERIA ARIEL.
Direccién: 60 varas al sur de la Capilla del Se-
minario, frente a 1a residencia del padre Kern-

PSICOLOGIA DEL INGLES

Sélo un inglés es capaz de sonreir a su ad-
versario y aun de felicitarle por el golpe maes-
tro que pudo poner fin al combate. Con un oin
hinchado y dos costillas rotas, el inglés parece
triunfar siempre de otros pulgiles mais fuerées
pero menos educados para la lucha y cuya vic-
toria pudiera celebrarse en la espuerta de la ha-
sura. El inglés, en efecto, ha sabido dignificar
la lucha, convirtiéndola en juego, mis o menos
violento, pero siempre limpio, donde se gana
sin jactancia y se pierde sin demasiada melan-
colia. Aun en la lucka trigica, que no puede
ser juego, la del hombre con el mar, el inglés
es el Gltimo en perder elegancia.

Auntonio Machadoe.

ESPIRITU JUSTICIERO

El célebre general norteamericano Robert E.
Lee era conocido por su espiritu justiciero, Ha-
bia en el ejército cierto oficial que a menudo
habia criticado las resoluciones y los actos de
Lee. No obstante, cuandc le preguntaron si ese
oficial merecia un ascenso, Lee escribi6 una
carta en que elogiaba sus cualidades.

Uno de los amigos de Lee observé:

—Me sorprende que recomiende usted a ese
hombre, después de todo lo que ha dicho de
usted.

—Me preguntaron qué opinién tenia de él—
contesté Lee—, no qué opinidén tenia ese oficial
de mi.

Belfast Telegraph.

COLECCIONES DE ARIEL

Némeros 1 al 139 (2 grandes tomos
empastados)............. veee.. €110
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EUROPA Y AMERICA

Poco después de desembarcar en Venezuela,
el general Miranda, que habia sido héroe de las
guerras napoleonicas y cuyo nombre est: gra-
bado en el Arco del Triunfo, comenzo a adies-
trar sus tropas, segin la usanza europea; pero
habia olvidado o no queria tomar en cuenta las
aptitutdes y costumbres de sus compatriotas. Los
hostigaba sin descanso corn maniobras y movi-
mientos renovados, obligindolos a comer {ru-
galmente y de pie durante el ejercicio, sin con-
ceder 2 nadie tregua ni reposo, y predisponia a
todos en contra suya, dindoles 6rdenes e impo-
niéndoles usos a que no estaban acostumbrados.

Un dia, durante la revista, divisé a un jine-
te que ejecutaba saltos y corria describiendo
circulos, y oy6 a los soldados aplaudir su habi-
lidad. Esta falta de disciplina lo irrité, y maun-
dé Namar al jinete: era Bolivar. Le reprochd
enérgicamente su actitud histriénica. Bolivar se
sinti6 ofendido, pero callo. Conocia la apasio-
nada admiracion de aquellos centauros de Tlos
lanos por la equitacién y sabia que semejan-
tes saltos y corvetas hacian que lo respetaran,
presentandolo ante ellos como uno de los suyos
y aun como mejor. Miranda, convertido en eu-
ropeo, no comprendid la sana intencion de todo
aquello y lo tuvo por vano alocamiento.

E) conflicto ws simbolico. Estos dos hembres
se estimaban mutuamente en el terreno de la
politica y, en este aspecto, habian creado mu-
tuos lazos de amistad; pero se apartaron en los
asuntos de la guerra, que el uno dominaba y el
otro desconocia, pues el experto empleaba mé-
todos extranjeros en el pals, mientras el aficio-
nado, por instinto. aplicaba Jos adecuados.

Ewmil Ludwig.

ESPECIALIZACION MUSICAL

Asl como algunos paises son famosos por
cierta clase de frutas y de flores, varias nacio-
nes europeas parecen producir ciertos tipos es-
pecialex de musico de orquesta. Holanda es, por
excelencia, la tierra de los violoncelistas. Bel-
gica y Francia producen los mejores musicos
de viento, Alemania tiene fama de poseer los
mejores musicos de instrumentos de latdm,
mientras que los violinistas eslavos o austrohan-
garos son los mejores. El secreto de la superio-
ridad de las orquestas sinfdnicas americanas con-
siste en contratar a los mejores musicos de di-
ferentes paises.

Olga Samarof Stokowski.

LA GUIA MAS ANTIGUA

El antiguo libro de viajes griego atribuido
a Pausanias, es como el libro guia primero;
pero apenas merece ese nombre. El libro mis
antiguo, que se parece en algo a nuestras mo-
dernas guias de viajes fué escrito en el sigle
XII, entre 1138 y 1140, Su titulo es: Gwiu
para viajar a Santiago de Compostela, antiqui-
simo y todavia hoy famoso lugar de peregrina-
cién de la Espafia actual.

El libro consta de once capitulos que descri-
ben el camino desde la alta Italia a través del
Sud de Francia hasta entrar en Espafia, Al
llegar aqui da indicaciones también de los rios
y montafias que deben ser atravesadas, como asi
también una némina de las posadas.

Se considera autor del extraflo manuscrite
al papa Callisays 11. El manuscrito se encuen-
tra en el archivo de la catedral de Santiago de
Compostela ”’

EL CORAL

Esas preciosas ramas de un color encarnado
brillante, blanco o rosa, de matiz mis o mencs
vivo, de que tantas bellas joyas se hacen, son
producidas por una porcién de pequefics animz-
les que viven adheridos a ellas, como la perla
a la concha, haciéndolas crecer con sus secre-
ciones calcareas.

Antiguamente se creia que el coral era una
planta; pero hoy se sabe que se forma por una
familia de polipos, que viven juntos y producen
Ja rama de coral. Esta es generalmente de un
color rojo y se halla cubierta de una corteza
blanda, con pequefias cavidades, en donde se alo-
jan los animalitos, que figuran florecitas blan-
cas- El tronco de estos arboles tiene la dureza
del marmol, con una superficie escamosa; pero
susceptible de gran brillo si se labra.

—;Y donde se encuentra el coral?

—~Generalmente en el Mediterraneo. Las ra-
mas estan adheridas a las rocas, algunas a muy-
cha profundidad.

—; Y se cogen como ias perlas?

—No hay tanto peligro para cogerlas; pot
eso tiene menos valor también, y es mis abun-
dante su produccidn, pues se recoge mucho en
Argel, Sicilia, en la isla de Mallorca, en Ita-
lia y en ciertos parajes de Catalufia. Cuando
esta muy hondo, los buzos descienden al fondo
del mar y lo arrancan de los sitios en que estd
fuertemente adherido.

Otras veces la pesca del coral se verifica sen-
cillamente bajando los pescadores desde los
mismos barcos dos palos horizontales, que al
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fin se ponen en cruz, a cuyos extremos atan
redes viejas, estopas y otros objetos donde pue-
den engancharse las ramas del coral, Con esta
cruz frotan las rocas, para que se desprenda el
coral que tienen adherido en ramitas pequefias
o grandes, y segin el tamafio, asi es el precio
que varia también por el color. El coral rosa
es muy caro, porque es dificil de encontrar.
~—;Y a qué precio suele venderse?

—Eso es lo que yo no sé—contestd Lucas.

—Yo Juo he visto vender en Argelia a ticin-
ta pesos el kilogramo, por término medio—ex-
clamé el profesor. Y también tuve ocasiéon de
admirar en la exposicion de Marsella un mag-
nifico juego de ajedrez hecho de coral, que
fué vendido en cinco mil pesos.

—Entonces se pareceria-—dijo Lucas—a esos
juegos de ajedrez que traen del Japln, repre-
sentando figuras de chinos, que son de marfil
blanco y encarnado, perfectamente hechos.

—Por el estilo en la forma, pero de mucho
mas valor.-El coral era liso, brillante, y ¢l mar-
fil es labrado con gran primor; y a pesar del
trabajo vale menos. El mérito no esti en la la~
bor, sino en la materia.

F. Sdez de Melgar

Veesos inéditos

PRISION DE AMOR

Vivo desde hace tiempo aprisionado
con cadenas de rosas a tu imperio

y soy feliz en este cautiverio

como antes libre fui desventurado.

Mi esclavitud tiene un blasén florido
y una emocién de peregrino encanto
y si sufro por ti fugaz quebranto

se extingue luego en amoroso olvido.

Y por colmar tan suave tirania,
en que tu gracia en flor tienen opresos
mi espiritu y mi sangre en tiernos lazos,

yo quisiera morir, dulzura mia,
bajo el ardor fragante de tus besos
y en la prisién divina de tus brazos.

Froylan Turcios.

LA EQUITATIVA, S. A.
Jabén, velas y cirios.
Productos manufacturados con materiales
puros de la mejor calidad.
Tegucigalpa, D., C.,Honduras,Cenfro América.

MADAGASCAR ES PARTE DE
UN MUNDO PERDIDO

Madagascar, hoy punto de intersecion de las
rutas comerciales alrededor del Cabo de Bue-
na Esperanza, en Africa, hacia India y Suez,
se considera como parte de un mundo perdido
habitado por reptiles parecidos a los dinosaurios
y aves mas altas que un hombre.

Mientras que algunos geélogos consideran a
esta isla--la cuarta isla mas grande del mun-
do—, adherida hace siglos al continente afri-
cano, las islas contiguas, sin embargo, parecen
indicar que debid pertenecer a un continente lla-
mado Lemuria, que fué tragado por los mares.
Lemuria, denominada asi por los monos 1ému-
res, que la habitan todavia, fué un continente,
que se dilatd hasta la India. Su hundimiento
fué seguido de violentas erupciones volcinicas,
que cubrieron de lava, sepultindolas, a las mon-
taflas Ankaratra, de las islas contiguas en una
superficie de 2 mil millas cuadradas.

Aun quedan restos esqueléticos fosilizados
de este viejo mundo desaparecido. Por ellos se
ha sabido la existencia de pajaros mas grandes
que los avestruces, siendo los mayores de uma
altura de 3 metros. Uno de estos puso un hue-
vo, el mais gigantesco que se conoce, de 12 y
media pulgadas de ancho por 9 y media de
largo.

En otros 'ugares se han descubierto huesos
de enormes reptiles de tierra, pertenecientes a
la familia de los dinosaurios.

Cualquiera que sea el destino geologico de
Madagascas, ésta surgié a la superficie prac-
ticamente sin una sola bahia en sus costas. Die-
go Suarez, en :=u extremo norte, sin embargo,
posee una de las bahias naturales mejor dota-
das del mundo. Alli construyeron los franceses
una base aérea y naval a la que dotaron de un
dique seco de 656 pies y algunos talleres de
reparaciones.

En Tananarive, la capital, existe otro puerto
aéreo importante.

Otras obras de ingenieria de valor se suman
a los trabajos llevados a cabo por los franceses,
alrededor de las zonas mais pobladas,

Las costas de Madagascar son pantanosas e
insalubres. No obstante, la isla ofrece una fres-
ca meseta suspendida a 10 mil pies sobre el pi-
vel del mar. Alli se encuentran volcanes apa-
gados, lagos que cubren con sus aguas algunos
crateres y variadas emanaciones subterraneas o
geisers. La isla es rica en oro, mica, corundum,
fosfatos, etc. Se exporta, ademds, la vainilla,
la cocoa y las especias.

Madagascar fué descubierta en 1500 por el
explorador portugués Diego Diaz.
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CUANDO ME MUERA

(Versibn de Ensique Diez-Canedo).

Cuando me muera, t, que tienes unos ojos

azules, de un azul de fuego, de coledptero

menudo de los rios; que pareces, muchacha

qaerida, on iris de las flores animedas,

vendris para llevanme cogido de la mano.

Me lHlevatis entonces por el sendero claro.

No irds desnuda joh rosa mia! Ta cuello casto
florecera saliendo del corpifioc morado.

Y no nos besaremos ni en la frente; adelante

manc con mano, iremos por entre los zarzales
donde sus arco-iris arafias grises urden,

en un silencio largo como la miel de dulce;

Yy en un momento, cuando mis tristeza me encuentres,
me apretatd tuw mano fina un poco mis fuerte

—y como en Ia tormenta las lilas, 16 y yo, trémulos,
nada comprenderemos... Nada comprenderemos.

Francis Fammes.

CRISELEFANTINA

Unge tu cuerpo virgen con un perfame arménico,
muésteame de tu carne juvenil el tesoro

y ruede sobre el mirmol de tu perfil helénico

1a cascada ambarina de tus bucles de oro.

Eres divina, oh reina, tu caine es nacarina,

y tienen tus contornos olimpicos, los bellos
contornos de una estatwa. Oh reina, eres divina
desnuda bajo el dureo temblor de tus cabellos,

Nuestro tilamo espera bajo un rosal floride
donde uma leve luna trémulamente irradia
aquel claror tan plicido que ilaminara un nide
en un vergel recdndito de Ia amorosa Arcadia...

Tambiéa un nido aguarda a los nuevos esposos:
es un tilamo blanco de blancas flores lleno;

de olorosos jazmines y nardos olorosos,

casi tan albos como Ia albura de tu seno.

Seris reina entre flores, seris la compaiiera

de las reinas mis blancas; la mis fragante y pura,
Ya el lecho que te ofrenda Ia dalce Primavera
suspira pot Ia breve carga de tu hermosura.

Yo amaré entre las floces tu perfume abrilesio,
y al verte entre mis brazos, ilusionada y loca,
yo te daré el rimado bicaro de un ensuefio
a cambio de las mieles de tu exquisita boca.

El cielo sera un palio sobre nuestra fortuna;

un surtidor lejano diri uma seremata,

y al sentirnos dichosos, bajo un rayo de luna,
abrird nuestras venas un alfiler de plata...

Yo besaré tus labios tierma, amorosamente,

——tas s¢enos en mis manos, con languidez opresos—;
s2 plegaria nocturna suspenderd la fuente

para aprender ¢l ritmo de tus (ltimos besos.

Un salmo acariciante preludiarin las hojas:
y moricemos viende ¢émo las albas flores,
al fluir de la sangre, se van tormando rojas
como el lecho de plirpura de los emperadores...

Tomdas Morales.

EXPOSICION DE LA POESIA
CENTROAMERICANA
CONTEMPORANEA

El miércoles, 19 de marzo de 1943, a las
8.30 p. m., se verific, en el Teatro Nacional,
un brillante recital de la poesia centrcamerica~
na contemporanea, con el siguiente programa:

Guatemale—Recita Alfonso Orantes—de-
Flavio Herrera, Miguel Angel Asturias, Car-
los Samayoa Aguilar, Francisco Méndez vy
Francisco Figueroa.

El Salvador~—Recita Quino Caso—de Fran-
cisco Gavidia, Carlos Bustamante, Vicente Ro-
sales y Rosales, Alfredo Fspino, Claudia Lars
y Serafin Quitefio.

Honduras—Recita Clementina Suirez—de-
Juan Ramén Molina, Froylin Turcios, Alfon-
so Guillén Zelaya, Rafael Heliodoro Valle y
Claudio Barrera.

Nicaragua—Recita Carlos Martinez Rivas—
de-Azarias H. Pallais, José Coronel Urtecho,
Pablo Antonio Cuadra, Joaquin Pasos y Ma-
nuel Cuadra.

Costa Kica—Recita Manuel de la Cruz Gon-
zalez Lujan-—de Julidin Marchena, Max Jimé-
nez, Carlos Luis Sdenz, Ricardo Segura y Joa-
quin Gutiérrez.

EL CORTEJO DE ANFITRITE
(Traduccion de Fsmael Entique Acciniegas)«

Sc desliza el cortejo del mar entre rumores,
y las olas se tifien de rosados fulgores,
y Anfitrite entre espumas, que el mar azul dilata,
pasa con sus Nereidas en su concha de plata.
Lejos el Archipiélago surge bajo arreboles,
y los Tritones hacen somar sus caracoles;
y entre los brazos de ellos luchando inGtilmente
picaduras de escamas sobre su carne siente.
Ondula el mar. El aire luz y aromas deslie,
y Anfitcite desnuda al azul sonrie;
como un ala su velo, vago y leve, palpita,
el viento los cabellos en la frente le agita;
y, en tanto, los delfines, que dejan blanca hueila,
hacen brotar del agua surtidores ante ella.
Albert Samain,

DESENGANO IMPOSIBLE.

Quizas es preferible creer en la realidad de
ser y en la bondad divina, puesto que, aun
cuando sea una ilusién, ésta es de tal indole que
nunca la disipara la muerte, Cualquiera que
fuere nuestro destino, aquellos que creen en la
inmortalidad de la persona humana no tienen
que temer una decepcién después de su muerte.
Si esgperaron en vano, si fueron engafiados, de
todos modos nunca lo sabrin.

Anatole France.
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ENCUENTRO DE PERROS

Un horroroso gozque, de cara sucia y vul-
gar, dominado por las ineluctables exigenciad
de su animalidad, habia elegido para satisfa-
cerlas el centro de una plaza, las proximida-
des mas a la vista de un quiosco de musica.
Los perros, segin nadie ignora, se complacen
en hacer pomposamente estas cosas, que les
parecen impertantisimas, y por Jas que se in-
teresan apasionadamente entre ellos.

Pero, a consecuencia de no sé qué accidenté
patolégico, el comenzado acto no pudo termi-
narse y, el imbécil continué alli, en mitad mis-
mo de la plaza, en actitud a la vez molesta y
pontifical, esperando la vuelta de la inspira-
ciéon, con los ojos levantados al cielo.

Otro perro, de mayor alzada, pasaba, a buen
andar por una calle vecina, como dirigiéndo-
.se a algin negocio urgente. Divisdé al primero
y, repentinamente, cautivado por la situacidn,
cambié de rumbo, se acerc6 a él con prisa e
importancia y examind como perito, tanto con
la vista como con el olfato, el caso insoluble;
luego, desdefioso por la reflexion, con aire de
decirle :—ZFl interés languidece y  germancce
verdaderamente, demasiado ew suspenso—, al-
26 la pata contra su camarada, lo rocié rapi-
damente, y reemprendiy su carrera con la mis-
ma dignidad que aquel que tiene conciencia dé¢
haber cumplido un grave deber social.

Pierre Lots,

Regimenes de grandes hombres

VICTOR HUGO

El célebre poeta y novelista francés Victor
Hugo es uno de los casos de fecundidad mis
notables, en primer lugar por la extensién de
sn obra a lo largo de 67 afios de crear sin re-
poso,

Su régimen de vida era sencillisimo y a él
se atribuye su vitalidad extraordinaria.

Se levantaba a las siete de la mafiana a mis
tardar y de inmediato se ponia a escribir hasta
la bora del almuerzo, Tomaba entonces una
sopa de harina o legumbres, un trozo de car-
ne asada, un plato de verduras y frutas. Co-
mo bebida, un vaso de vino de Medoc y agua
mineral.

En seguida salia de paseo, dando largas ca-
minatas 2 modo de ejercicio, hasta la hora de
merienda: una taza de té con leche.

Por Ia noche repetia el meni de las doce,
mis ligero, y se acostaba temprano.

Solo en los Gltimos afios de su vidz se abs-
tuvo del vino, pero jamis fumo.

MATRIMONIO DE SCHILLER

En el afio 1790 de Jesucristo, a 22 de fe-
brero, por la tarde, contrajeron matrimonio en
esta parroquia, y sin ceremonia alguna, merced
a dispensa especial otorgada por el seflor su-
perintendente Oemler, el sefior Federico Schi-
ller. consejero aulico del Principado de Sajo<
nia Meningen y profesor de Humanidades en
Jena, e hijo unico del sefior Juan Federico
Schiller, capitan del Ejército Ducal de Wur-
tembreg, y la sefiorita Luisa Carlota Antonie-
ta de Lengefeld, hija segunda del fallecido se-
flor Cristohal de Lengefeld, montero mayor del
Principado Schawartz bury Rodolstad, conseje-
ro de cimara de Rudelstad, después de haber-
se publicado el pasado domingo €l smvocavit de
una vez para todas.

La anterior notificaciéon ha sido copiada
fielmente del libro de esta parroquia y queda
certificada sub fide et sigillo pastorale.

Weningenjena, 23 de marzo de 1793.—4r.
Gobttieb—Ludwig Schand, parroco y adjunto,
m. pr.

(Extracto del Libro Parroquial de Weningenjena)

COSA ADMIRABLE

La situacién en que se ve a los judios es
una gran prueba de la religion. Porque es cosa
admirable ver a este pueblo subsistir después
dJde tantos afios, y verle siempre despreciable,
siendo necesario para la comprobacion de Je-
sucristo que se conserve para probarle, y que
sea infeliz, puesto que él le crucifico. Y aun-
que fuese contrario a ser miserable y a subsis-
tir, permanece, sin embargo, siempre, a pesar
de su miseria.

Blas Pascal.

LA DAMA
TEJEDORA DEL CIELO

Hubo wuna historia—de hace muchisimos
aflos—que hablaba de una mujer de maravillo-
sa hermosura que visity la vivienda de un la-
brador en las montafias de Izumo y ensefié a
la hija unica de la casa un arte de tejer que na-
die habia conocido. Una noche desaparecié la
bella forastera, y la gente supo después que
era la Dama Tejedoia del Cielo. La hija del
Labrador llego a ser muy celebre por su habi-
lidad en el tejido. Pero no pudo casarse nunca
por haber sido la compafiera de Tanabata...

Lafcadio Hearn.
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ORIGEN DEL BANANO

No se sabe con certeza cuil es la primera
patria del banano, pues todos los paises tro-
picales se la disputan. Esta preciosa planta es
conocida desde el origen del génmero humano,
y parece contemporineo del hombre primiti-
vo. Se encuentra su descripcidn completa en
los textos y libros sagrados mis antiguos. Asi
lo encontramos en los libros de los Vedas, en
las leyes de Manit y en otros monumentos de
la literatura sinscrita. Sibese que en las par-
tes occidentales de la India se cultiva desde los
tiempos mis remotos. Las tradiciones semi-
ticas la hacen originarias de las orillas del rio
Eufrates; otras, del pie del Himalaya, y otras
de la parte oriental del Indostin.

Un abogado, que también se las daba de
poeta, rogé un dia a Malherbe que le diera
su opinién sobre algunos versos gque habia
compuesto.

—<Estabais ante la diyuntiva de compo-
ner esos versos o ser colgados?—pregunté el
severo censor.

—¢cPor qué, sefior?

—Porque de no ser asi no debierais ex-
poneros al ridiculo de publicar una obra se-
mejante.

PSICOLOGIA DEL
CALUMNIADOR

De todas las formas de la venganza, lz ca-
lumnia es la mds vil y despreciable. Es el arma
que emplean con preferencin los seres inferiores,
los fracasados, los que a falta de virtudes, vi-
ven en perpetua envidia aislados por su misma
incapacidad. Mas que dignos de desprecio son
dignos de lastima porque llevan consigo el es-
tigma infamante de su pobreza espiritual; pers
conviene alejarse de ellos como de un enfermo
contagioso, porque corrompen el aire que respi-
ran y siembran miasmas que empobrecen el am-
biente dando una agotadora sensacion de as’fi-
xia.

Cuando una persona, hombre o mujer, acude
a la calumnia para dar satisfaccion a sus mas
bajos instintos, reconoce su misma incapacidad
para luchar con armas nobles; queda al descu-
bierto la mediocridad de sus sentimientos y se
rebela tal cual es: seres inferiores que vegetan
instintivamente, sin ideales y sin afectos, ater-
tos unicamente a satisfacer las mezquinas exi-
gencias de sus bajas pasiones.

El que calumnia deberia ser denunciado, per-
seguido y castigado como un vulgar delincuen-
te, porque en realidad no puede juzgarse de otra
manera a quien roba la tranquilidad y atenta a
mansalva contra la paz de hogares respetables.
Peor que viboras que viven arrastrandose y des-
tilando veneno; peor que los microbios que pu-
lulan en el aire, son las palabras del calumnia-
dor que, cobardemente, se esconde en las som-
bras para atacar a traicion a su victima. Judas
de la amistad, a la que explotan en beneficio
propio, no vacilan en ponerle ¢l precio infaman-
te de su codicia. Facilmente olvidan los favores
recibidos, porque su pasién egoista absorbe cual-
quier otro sentimiento. En ocasiones, casi, pue-
den ser disculpados; muchas veces el que ca-
lumnia no es responsable directo de su peque-
fiez moral; hijos de zadie, sin haber conocido la
ternura materna ni la tibieza de un hogar, obli-
gados a rodar por el mundo en humillante ser-
vidumbre, no es dificil caer en ese lodazal de
bajas pasiones que ahoga el florecimiento de
cualquier virtud.

Incapaces de triunfar por su propio esfuerzo,
condenados a un eterno anonimato, se revuelven
contra su misma pequefiez, acudiendo a la ca-
lumnia verbal o escrita, para desahogar el vi-
rus que les envenena su propia existencia.

El que calumnia, bien merece nuestra lasti
ma; es un pobre tarado que arrastra por la vida
un ser miserable, pero bien merece también que
el mundo lo conozca para apartarse de su lado
y ponersé a salvo de su contacto que repugna
como el de un asqueroso reptil.”

Al final de una entrevista muy animada

que. tuvo Napoleén con la sefiorita G. W., <é-

lebre artista, ésta pidié al conquistador su
retrato.

—Hélo aqui—respondié el emperador, sa-
cando de su bolsillo un escudo de cien cén~
timos, adornado con su efigie.

GRAUNIANAS

Don Jacinto Grau estaba en el banquete que
las fuerzas vivas le ofrecieron al perinclito sefior
Saldias, y com esa genial indiscrecién que le dié
taato sabor —y color— a las pliticas con Valle
Inclén, le dijo al laureado Alberto Vaccareza.

~—He visto muchos caballos en la puerts del
teatro donde se da su obra,

—Son amigos que han querido homenajear—
me—respondié don Alberto,

—ijAh!, ya, ;y no cabian mis, adentro?
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LA COLERA DE POLYPHEMO

Polyphemo, gigante terrible y formidable,
moraba en las costas de Sicilia. Espesa cabelle-
ra domeflaba su frente hundida y sombreaba
como un bosque sus espaldas. Erizibase copio-
so pelambre en sus formidables miembros, y en-
tre su frente rugosa y su nariz, aplastada bajo
las cejas que de una a otra oreja formaban un
arco de maleza enmarafiada, se abria su ojo 1uni-
co, ancho como un escudo.

Desde el amanecer, apoyindose eén un pino
a guisa de bastdn, recorria la costa a grandes
pasos; detenia, saqueaba y mataba a los viaje-
ros extraviados por las horrascas, y va de no-
che, entraba en su antro a descansar. A veces
también, durante el dia, se sentaba en medio
de sus ovejas, que voluntariamente le seguian.
Tocaba ura flauta hecha de cien cafias, y estre-
mecia montes y mares con agudos silbidos. Aho-
ra bien; no lejos de los parajes devastados pur
este gigante vivia una candida ninfa llamada
Galathea. Deciase que su tez era mas blanca que
un liric y mas suave que el plumén del cisne
y su talle flexible como el junco. Como vinie-
ra un dia con su madre a coger flores en Ia
montafia, en que pacia el rebafio de Polyphema,
el Ciclope la Vi y se enamord de ella. Fero
Galathea amaba a Acis.

Este joven pastor tenia diez y seis afos: era
bello como Adonis y su gracioso rostro, en vez
de desaparecer bajo e] desalifioc de una barba
cerrada, tenia el iureo brillo de las mieses ex-
puestas al sol. En vano, para agradar a Ga-
latkea, peinaba Polyphemo su ruda cabellera
con un rastrillo; en vano trabajo en cortar con
una hoz la maleza de su barba y traté de miti-
gar, aderezando el rostro, el aspecto feroz y re-
pugnante de sus rasgos. Nada podia doblegar
el corazén, por otra parte prendado, de esta
virgen rebelde. Un dia, no obstante, en que vibd
a la virgen amada haiarse en el mar, le dijo:

—i0h Galatkea, ninfa cuyo cuerpo esti mais
pulido que la concha trabajada lentamente por
las olas, deja que el glauco mar abrace las cos-
tas y ven a mi lado! Tengo en la ladera de la
montafia un antro profundo abierto en la roca.
All laureles, cipreses altivos, sombria yerba y
vifias de dulces racimos y agua fresca que de
sus nieves inmaculadas el Etna me envia, te
libraran de los ardores del sol. Ven, Galathkea,
apiadate de mi, te lo suplico; deja de amar a
Acis, no seas mas para mi como serpiente que
huella el pie de mis ovejas, y clrame arrancan-
do de mi corazén la acerada flecha que lo ho-
rada.

Tan apremiante llamamiento no enternecio

el corzaén de Galathea. Pues en cuanto Poly-
phemo acabd de hablar, mas 4gil que cierva an-
te ladradora jauria, desapareciy bajo las olas.
Solitario y cada vez mas torturado por la
acerba herida de Xypris, el Ciclope vagaba
ruglente a través de los montes y bosques.

Un dia, en que sombrio y feroz marchaba a
grandes zancadas por el borde de un acantila-
do, vid Polyphemo abajo en la playa a Acis
y a Gadlathea. Enloquecido por furiosos celos
se detuvo el gigante, contemplé a la pareja y
grité con voz arrebatada:

—Ya os veo, miserables,
vuestras ltimas caricias.

Al oir la amenaza, Galathea, percatada en
seguida de su valor, se sumergié en el mar.
Acis se dispuso a huir a las comarcas mas le.
janas de la tierra, Pero Polyphemo, cogiendo
la mole enorme de un peflasco, la lanzd como
si fuese una pelota contra el infeliz fugitivo.
El joven pastor cayé sepultado bajo una llu-
via de piedras y de la sangre que corria de su
cuerpo naci¢ una fuente.

Pero ésas  seran

Mario Meunier.
La Leyenda Doreda,

EL ENORME BRASIL

Recuerdo uno de mis desembarcos en Rin de
Janeiro. Esta bahia incomparable de treinta
leguas de litoral, que deja saudades inextin-
guibles en el alma de todos los que alguna vez
se han exaltado delante de su belleza feérica.
En la luz de oro que cala sobre el mar de ter-.
ciopelo admiraba yo la silueta majestuosa del
Gigante Recostado que anuncia la entrada a
la bahia maravillosa, en cuyo lugar se le-
vanta el Pico de Papagallo, el Corcovado y el
Pan de azlicar, dedos gigantescos que se eles
van al firmamento como para imponer el si-
lencio y la contemplacion.

Y pensaba yo que en un dia préximo, pron-
to sin duda, el Gigante Recostado, que es el
enorme Brasil, se levantara sobre el mundo la-
tino, aportando a los hombres todos los tesoros
del vasto corazén Aureo que late en el pecho in-
menso de sus bosques, en sus llanuras y en sus
montanas.

Adhemar Gehani.

ERRATAS
En los dos textos de Leticia Rivera, publi-
cados en nuestro ndmero préximo anterior,
aparece el titulo HAI-KAIS sin la letra final
y se omiti su firma en su prosa EL FORAS
TERO.
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